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“ecza W 118 ktéreg® politycznej doniostosci z razu za-
®litkn ~ "N obszedl si§ zapewne bez narad nad ogdlng

eoiopejska; — inaczej przytomno$¢ na nim lir Bis-
ty Se , choroby) pp. d’Oubril i Brunowa wytlumaczy¢
.S LR By¢ bardzo moze iz kwestja polska, takze

latwOm  dotknigta. Skutkoéw tych narad domys$le¢ si¢ nam
Polska .,ia'vykh$§my si¢ spotyka¢ z niemi zawsze gdy kwestia
Jest na stole- — Od stu lat tepienie i prze$ladowanie
czmiennym wynikiem wszystkich zjazdow i negocjacij.
feszta zjazd ten zdaje si¢ by¢ raczej demonstracja igro-
% A UAWRATERIRM przymierza, ktére nie od Emsdatuje.
Niaflai.,/e 1z narodowos$¢ polska spotkaja nowe uciski, odpo-
Rton L sposob wtlasciwy na ustgpstwa, ktore uzyskata od
W §ablnetu Austriackiego.
dzeje ~ j edniu uczyniono dla Galicij — przynajmniej na-
% iviPdle-T 6’ chociaz najgtowniejszy punkt rezolucij, rzad
Ne ., il’l. Przed Sejmem — odrzucono. Natomiast otrzy-
Tna Ministra rodaka. ¢
przyrzeczen i*zapewnien, ktorych zarys podaja
Nta\y;fl , N staJe w. czgéci w opozycij, — w wyczekujacej
WVén 1 u*o”cl% 1 zadowolnieniem swobodami ktore
~uig przysziosé rokuja. —
i dziefrabie“ia’ pR cia~Plaky St rozliczne; kazdy niemal
”e%]:l!ggu’kaé_ gﬁggz%;ms{{ H:zapatruje na polozenie i w czem
nalgzy iz t0 odr§bne stanowisko, ktore Galicja
c’nem; SI* spodziewa, okupuje ona rozbratem z Czechami,
, p .. na tlup wplywdéw moskiewskich. —
& Rir°tfno by si§ judzi¢ ze osamotnienie Czech, obejscie si¢
S S MDr§d/e'i lab Poézniej zmusi ich & Wiadow
,@6iiv ¢ 1tk manifest Palackiego, przypominajacy prawg
r. 1Q?; Wactawa, zaprzysigzone przez Cesarza Ferdynanda

A836,pwwr{1(if_f te’m1 swiadczy.
ZMei? °kO0t° Jadr® °P°zycij Czeskiej skupi si¢
Msﬁgrijii,, . pa narz§dzie do krzewienia panslawizmu
gibrt "uzyc potrati.
SI?SzerZen?dy l!akie wuzyskuJe .Galicja, mianowanie ministra,
Weci sn , °nOmiJ kraJ°wel, uznanie praw, jezyka i naro-
CNia’nr4 zdaniem naszém nadto dostateczne do zape-
tS  WysS  eg0 ™ZWOJU- .peszyliby$Smy si¢ z nich, gdyby
% “stawionych na przesladowanie-Czech, radosci tej nie

i dawa ? S tI ONidzenia Przef 10Sci naszéj moga te ustepstwa

6 - 1 Jf ZCZe medostatecznemi; w rzeczywistosci rodza

s ‘al(ter nS ’y mh uzywajac nie naduzywali. -  Znajac

W tr°ska arodowy 1 tradycje sluzace mu za podstawe, rodzi

r'vaé v, '<t:Os cz> Podotamy tak swobodzie jakesmy umieli
ucisku.-

Prenumerata trwa do konca pierwszego
kwartatu; przyjmuje si¢ u Wydawcy w Dreznie,
we wszystkich znaczniejszych ksiggarniach pol-

R A SZEW SKTI. skich w kraju i zagranica, i w Urzgdach Poczto-
wych. — W Niemczech pélmocnych z przesytka
(oprocz stepia) wynosi rocznie talar, cztery.

.Czerwca 1870. M 24
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Pole do dziatania w Galicij juz dzi§ wielkie, szerokie
a samg szeinuerka polityczng wypetnia¢ je marnem by dzi§
byto, gdy ogromne zadanie dltugo zaniedbanej pracy spolecznej
organizacyjnej, zyciodawczej na pierwszym planie sta¢ powin-
uo- ~ Wazniejsza dzi§ dla Galicij praca ta niz zuzywajace
ja prozne walki o wyrazy, o definicje, o prawne i prawopoli-
tyczne zdobycze.

Oczy calej Polski zwracaja si¢ dzi§ na te cze$¢ kraju
jako jedyna, w ktérej Polakom wolno jest by¢ soba i swobo-
dnie si¢ w duchu narodowym rozwijaé. —

Z drugiej strony nie powinno ujs¢ uwagi, ze zycie poli-
tyczne w Ksigstwie poznanskiem znacznie ostablo, a spolecznosé
tutejsza opanowat rodzaj znuzenia, zniechg¢cenia i indyferen-
tyzmu. bymptom ten z kazdym dniem wybitniejszy wiaze sie
z wielg innemi, o ktérych wolemy nie wspominaé. -

atomiast rosngca widzimy gorliwo§¢ w Prusach zacho-
dnich, ktéore w ciszy ale skutecznie krzataja si¢ dzielnie okoto
jzachowania 1 wzmocnienia ducha narodowego. —

Czynno$¢ czcigodnych obywateli Prus rozciaga si¢ nie-
jtylko do ich wtlasnej prowincij, sigga od niejakiego czasu na
bzlazk, krzepi do kota siebie na kresach zywioly polskie.
mtowarzystwo interesow moralnych ludnos$ci polskiej nie roz-
;gtosuie, bez chetpliwosci, ale dziata i rozrasta si¢ ... a cho¢
o granic¢ Ksigztwa oparlo si¢, niemogac jej przekroczyé —
mamy nadziej¢ ze indyferentyzm zwycigzy¢ potrafi.

* Aobojetiiiimie Wielkopolan niczemu innemu przypisaé si¢
nie daje tylko brakowi ludzi energiczniejszych, ktérzyby sprawe
narodowosci tak gorgco popiera¢ chcieli jak popieraja sprawe
Kos$ciota. Codzienne straty ze starszego pokolenia, ubywanie
tych ktorych zastapi¢ nie ma komu, usuwanie si¢ innych lg-
kliwe pod naciskiem zwichni¢tej opinij nakazujacej indyferen-
tyzm jako cnot¢ — brak inicjatywy S$mielszej z kazdym dniem
— smutnie si¢ tu czué daja. Wsérdd =zastygnigcia ogdlnego
ani Cieszkowski, ani Niegolewski, ani Libelt podnies¢ wvuz
glosu nie $mieja. Przykrym objawem niemocy i panicznea-o
strachu jest nieudala wycieczka Wielkopolan do Krakowa no
ktora jak si¢ zdaje, nikt lub mato kto wybral sie / Poznania
Ubostwo, ktéorem dziennik tlumaczy te¢'abstynencja — iest
chyba uznaniem ze poczucie narodowej- solidarnosci zvie iuz
tylko w tych klassach, ktére sa najbiedniejsze a zagasto we
wszystkich zamozniejszych. - Fakt to znaczenia nelen

W Warszawie tym czasem paaslaWiz,? taew ioE ™
Moskwe rozpos$ciera si¢ manifestacyjnie 1 <30.$110

Obejmujac jednym rzutem oka Polsk¢ mta widzienw
w Galicij przygotowania do zycia nie rozpoczg¢tego’w PoznS
skiem przejednanie z obecnym stanem 1 u$pienie ’w Prasach
zachodnich na matg skalg czynno$§¢ wielka, ptodng i rozumna,
W Swn . -mnyCh przez RosJ”.. kraJach bigrny opér
meczenstwu niehto$nemu - = w emigracij prace pOJegyncze 1e
bez wali, ale bez zwigzku 1 dyrekcij. — Summa tego zycia



tak réznobarwnego ujaé si¢ nie daje, zbawiennie mogltyby je-
dne czgsci polskie oddziatywaé na drugie, gdyby zupeiny brak
lacznosci, po czgsci dobrowolny, nie stal na przeszkodzie. —

Wszystkie wiadomosci z Rosij przekonywaja iz system raz
obrany unifikacij panstwa przeprowadza si¢ z zacigtoscig i za-
Slepieniem barbarzynskiem. Tez same $rodki, ktorymi postu-
giwano si¢ na Litwie przeciwko katolicyzmowi, uzyte sa dzi§
w nadbaltyckich prowincjach. — Ostsee Z. przywodzi o nich
szczegoty. Godna jest tez wspomnienia odpowiedZ na zazale-
nia Finlaudij, ktéra z niczem odprawiono. W Gtlosie czy-
tamy odezwe¢ Ks. Biskupa Chelmskiego Kuziemskiego, ktory
nakazuje poszukiwaé¢ rodzin z grecko-unickiego kosciota prze-
sztych na katolicyzm, w celu przywrocenia ich wschodniej
Cerkwi, cho¢by od jak najdawniejszych czaséw obrzadek tacin-
ski przyi)eﬂy”

yborny list z Krolestwa malujacy stan obecny rosyjskich
rzadow w Polsce umiescit Czas z d. 2. Czerwca Wedlug
korespondenta na przedstawienia Ks. Aleks. Hesskiego malu-
jacego mu straszliwy stan polskich prowincij, Cesarz miat
odpowiedzie¢, ze jedynym S$rodkiem — jest nie mys$lec
o tem.

Wychodzey rosyjscy w Genewie pomigdzy ktéoremi poszu-
kiwano Nieczajewa, a zamiast niego, aresztowano Serebreni-
kowa, zapowiadaja proces policij szwajcarskiej, o naruszenie
swobody osobistej. Sprawa obiecuje by¢ ciekawa.

Warszawa zabawia si¢ jak moze, wystawa gobelinow p.
Wiad. Dagbskiego i mnogiemi teatrzykami. Jest ich tu tyle
ile ich nigdy nie bylo ... W ogrodzie Figaro, w Alhambra
(D. Lessera), w Tivoli, grajg trzy trupy prowincjonalne polskie
Modzelewskiego (16 o0sdb), Stobinskiego (z Kota) i Russanow-
skiego (14 osob). — W Alkazarze i w Elisium trupy niemie-
ckie, w Eldorado francuzka!! Oprocz tego teatr wielki, teatr
rozmaitosci i budujacy si¢ letni w saskim ogrodzie. — Do
tego dodawszy koncerta i odczyty — przyznaé trzeba ze na
rozrywkach nie zbywa ... ale za to chleba nie ma.

Naptywowe zywioly, pasozyty zyjace na budzecie Krole-
stwa, bawig si¢ po teatrzykach — nedza glodem mrze na
poddaszach . . .

Kraj stanowczo o$wiadcza si¢ przeciwko polityce, odda-
jacej na lup Moskwie Czechy i widzi w niej daleko grozniej-
sze niebezpieczenstwo niz w opozycij przeciwko niemieckim
hegemonom. Stronnictwa liberalne réznych odcieni zwotaty si¢
do Lwowa dla naradzenia nad mozliwoscia wspolnego dziata-
nia przeciw'ko ministerjalnym koncessjom. Agitacje przedwy-
borcze juz si¢ rozpoczynaja.

Odcinek zajety jest odczytami bar. Engestrom’a, komedja: Po

Slubie, Kronika W arszawska i nowemi wizerunkami fotograficznemi.
(Hr. Ambassador).

Wystapienia ulubionej artystki, ktoérej znakomity talent
najwu;kszym blaskiem zaja$niat w Krakowie (P. Modrzejewsklej)
— zajmuja zywo wszystkich sceny lubownikow. Znajdujq oni,
iz artystka wrocita z sila nowo nabyta i znakomitsza niz kie-
dykolwiek byta. Wystawca obrazéw takze jest przedmiotem
sprawozdan wszystkich niemal dziennikow.

Ostatni numer Kraju, ktéry odbieramy w tej chwili przy-
nosi nam opis przyjecia w Krakowie Lwowian i Szlazakow.
Zjazd ten wylacznie ludowy uderza tern, ze szlachta prawie na
nim reprezentowana by¢ nie chciata. Z Wielkopolski nie byto
— nikogo. Wyjatkowo stare a zastuzone i czcigodne nazwi-
sko Dzieduszyckich §wiecitlo samo jedno w hrabi Mieczystawie,
ktory przeslicznym wierszem wital Szlazakéw. Oto jedna
jego strofa:

W murach Krakowskiego grodu —

Braci z ducha, braci z rodu,
Dzi§ witamy was!

Dotad tylko w dniach ucisku,

W ciemnic grozie, w kajdan bolu

Albo w krwawem walki polu,

W dymie strzalow, w szablic btysku,
Gdzie niewoli pierzchal cien, 4
Gdzie wolnosci btyskat dzien,

Los sprowadzat nas ...

Obszerniejszy opis przyjecia musiemy odlozy¢ do nastg-
pnego numeru.

Ostatni zeszyt Przegladu polskiego w tych dniach
si¢ ukazal; konczy on rok czwarty zbioru tego pisma .. .

O powiesci, Marta Korwin nic powiecaziec Nie mozemy*
bo nie jest skonczona... Zyciorys A. Z. Helcia przez Debicki'
go, nie jest spodziewamy sig¢, ostatniem stowem o zastug
nym me¢zu ktérego zywot obszerniejszej wymagal bijogia h
Najlepszemi artykutami sa ,,Cechy liberalizmu nad. N
wa 1 Szes¢ listow z Pesztu.“ Ostatnie szczegélniej zfy
mujacy kresla obraz wigierskiej stolicy i spoleczenstwa,
spraw¢ z politycznych przekonan tu panujacych. P. Koziim
przybyt do Pesztu razem z mowa ks. Czartoryskiego i ® °
oceni¢ wrazenie jakie uczynita. Z talentem a bez
maluje Wegrow, widzianych oczyma polskiemi. Kilka us g
poéw godnych uwagi tem bardziej ze je Przeglad drukuje:

sPotepiamy i wyrzekamy nieraz na wiéciekto$§¢ rewolucji.
wiada autor, na za$lepienie, nami¢tnos$¢ i okrucienstwo rozpasa
mottochu; a czyz historja nie dowodzi nam, ze nieraz, ze z
czgsto despotyzm dochodzi do rownego co mottocli stopnia w
ktosci, zaslepienia i okrucienstwa? nie w tej ani w owej 1°
rzadoéw szukaé¢ nalezy przyczyn owych zboczen i szalenstw,

w naturze ludzkiej, ktora sktonna do naduzyé, potrzebuje hanE pSlu
a gdy tym hamulcem nie sa instytucje, staja si¢ nim zwykle K.
i nieszczg$cia, ktore zarowno despotyzm jednego, jak wszechw

twa mottochu sprowadzaja.ll — s ,)ier
Jutrzenki wychodzacej w Kolomyi, mamy juz drugi n tU
przed sobg. Niewymownie nas ona cieszy jako oznaka zycia. 0

dzaca do mySélenia, pracy, do — tadu. WspomnieliSmy o zaT® naj-
wydawania, cho¢ numer pierwszy nas nie doszedl. Z drugiego *
lepsza ciggniemy wrozbg, ale zarazem uczynim wydawcom tg u ft.
ze zadaniem pism wychodzacych na prowincji, jest przed0)'86 y
kiem zycie prowincji odbijaé. — Rzeczy ogélne znajduja czy ,rpjo-
w pismach wigkszego rozmiaru, wychodzacych w stolicach. g
myjski dziennik, aby zywo zajal i odpowiedzial swej missji, y
Kotomyja. Rusia, krajem otaczajacym przewaznie by¢ wype®/

I dla miejscow'ycli i dla oddalonych nabierze przez to znacz

1 interesu . . . li,(ﬂU
ziennik polskl donosi o rozpoczynajacym si¢ 11 g
przedwyborczym. Z ostatnich jego wiedenskich wiado® *
okazuje si¢, iz ministerjum ,ugody ogdlnej“ ), jal

ustepstw dla Galicij mniej by¢ mialo szczodrem niz ®
Beust i zamierzata skrajna lewica rajchsrathu ...

Dziennik Iwowski wskazuje takze, iz prad "
nieprzyjazny zywiotowi centralistycznemu, zdaje si¢ w W®
braé gore.

D0W1adujemy sic zD. L. o uorgamzowamu Towarzy. *
Opieki Narodowej, wymowna odezwa powotujacego k®J »
wyptaty diugu i speilnienia braterskich obowiazkéw wzgw -
ofiar 1863. Na czele spotykamy tu znowu czcigodne
Alfreda Mtockiego. , Wi

Prawie wspoétczesnie z Koscianskg odbyla si¢ wp
w Przemys$lu, z ktorej sprawozdania poshuzy¢ mogg za g0”
jak w pracy organicznej, karno$ci i tadzie, ktore
sa we wszystkiem, Ksigztwo wyprzedzito Galicja. Nie Wg
naocznymi $§wiadkami, sadu o przemyslskiej wystawie da
mozemy, ale z porownania glosow, ktore si¢ o niej odz}'
widziemy — zasoby znaczne, sily pewne juz wyrobione, "
wiele a przytem nietad, nieporadno$¢, rozstrdj ten sa® ¢
na politycznem polu si¢ spotyka, cie-

Dziennik poznanski zajmuje si¢ sprawa pisowni, il
czki do Krakowa i protestem przeciwko niecnemu wystap,e,
dziennika le Droit... — Listy z Ameryki ... sg cie"Id,

W Gazecie torunskiej odbija si¢ ten pracowity
ktory Prusy ozywia. Znajdujemy w niej artykuty w sPL.nt
przemystu i o ochronkach, a w ogdle pilng uwage, z"ir
na zadania zywotne chwili obecnej. W~

Gwiazdka cieszynska donosi o przygotowaniach
cieczki do Krakowa Szlazakow austryjackich i Prif\vr
(z goérnego Szlazka) o szkoétkach 1 postgpach J
bnictwa. < , VP>

W Rzeczpospolitej polskiej wychodzacej w GQ
(organie federacyjno-demokratyczno-socjalnym) miesci
zwanie do Galicij i wskazanie jej dzisiejszych okow®
Autor tego artykutu przy najlepszych checiach tudzi si¢ m i
iz mozliwem jest Galicij taczy¢ si¢ zarazem ze Stow®”" ych
jak najlepiej by¢ z Wegrami. — Odsylamy go do cie®
listow Pesztenskich w Przegladzie polskim. uftt

Zarzuca nam Rzeczpospolita, zeSmy ubolewali nad F *
kach listu Mickiewicza przeciwko Czartoryskim, L
wojny Krymskiej. '

Szanujemy prawa historji i nicbySmy nie mien i
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rZ' !, Ti?SZeJliu' Sdyby list oddawna znanym me byl. Powté-
zbyteczni  znadeZkSmy boleSnem wspomnienia
w WnSm ©ftatllim numerze Orla polskiego, wychodzacego

20lakéw » T’ .do}siczon<) Kkart(!CzkiN wzywajch wszystkich
W ew ., Podawanie imion swych i nazwisk . Orzel miesci
g’omdcnqa iW’GWSkq, ktora nam nowa, meznanq znakomi-
htie hadpRifwisnskith 2Wiastuje. — C€zy by to

S 1ain§ 0%
0 ta ‘2% zwiastowaé jej przesiedllenie stg doAmeryki?

poniosta strat¢ wielka — jeden z wiernych synow
‘oowmkow i meczennikéw, ktérego imie ze czcia wspo-
Czerwt>aaZ Adolf Egczynski zmarl w Poznaniu dnia 2.
traU,;., 'V Podobalo si¢ Bogu w tych czasach, gdy serc nam
dajn  ’ ®dy braknie dloni, gdy wszystko zastyga, gdy odpa-
BWjG(j! arri  bojazliwi i slabi — odebra¢ czlowieka, ktéry
*74 oi arakderem, zasluga, przykladem, niezlomna wierno-
"vii7 iZjzu‘e . 11S(1le ad finem. Strata to nad wszelki
rysu , oolesna: niepowetowana . Oczekujemy szczegélowego

jd'oO pieknego Zywota.

Sty,.), ' Czerwca zgasl takie w Poznaniu po nader bole-
~anipp0Topieniach Pr. Michal Nieszczota, niegdy wycho

Karola Mareimkowskiego, czlek zacny i zasluzony,
“edro at“icb.dni Maja, zmarl w Paryzu, JMksiadz hrabia
Wieku j wdiarJusz Przy kosciele S. Filippa de Roule, majac

jei m
mi’i

8ii noki -« Vr Byl 011 synem lir- Fredry, ktéry sluzylw le-
wego ,NaP°leona I-, .ilako adjutant ks. Jozefa Poniatow-
%ne}a Z brabiankl G(jlowin urodzonym. Hr. Golowin matka

a go$cinnoscia dla emi-

2 .dowcipu i talentéw swych,
wydala jedna

- luw francuzkich.  7osdawszy- Katoficzka,
j" nr. rreurg, druga za L. Potockiego.
Jislj i' Fredro byl wyksztalconym i $Swiattym duchownym.
1HluJ -nie In"lemV’ bratem by¢ musnal znanego rysownika
toi’a, a nic™IM ——1
1,rze Turkulle.
kowje Ia Czerwca, o godzinie 1. po poludniu, zmart w Kra-
ddri j>Znany z wielu prac literackich, wspélpracownik Kraju,
"edhjf, anty Turski. Wiadomo$¢ o jego zyciu, podamy
w”rz"zonej w tem piSmie bijografji.
Jry Warszawie zmarl wspélcze$nie prof. Juljan Biedrzycki,
~ .ydal pare¢ ksiazek i poezij.
\ D3 'ja. 3- Czerwca w przejezdzie przez Warszawe, zmarla,
1 dotkm§ta w "debu lat 58, pami Zefja z Ghile-
manska> znana P°d ™ieniem Zofji z Brzozowki,
aut0!'ka' Przed laty dwudziestu kilku, ar
~ofji z Brzozéwki umieszczane w pismach zbiorowych,
A  kii Uwagf Powszechng, wielkg $mialoscia i oryginalno-
I"vieefo °W o sala bardz0 wiele’ drukowala takze, ale
"d s;J P'km JeJ pozosta¢ mialy niewydane. Dnia 7. Czerwca
i W to,yc Pogrzeb.
!Sej 7dnm zmarl dnia 21. Maja,
o«yciel "ZCf Korzeniowski, znany jako operator, lekarz i na-
ttlia ' 1) iny- Towarzystwo lekarskie wilenskie, oddalo mu
0s

'Ich TH.
o utai
%

b. prof, akademji me-

J. Osiecki.

Ilorrespomlencye.
Listy Soborowe,
XXII.
Rzym, 2. Czeryga.

liw -4 T
Jei raczeni periodycznem otobockiem kazaniem, przyjmowa
* milezentu 1 c1erpflwi!é, jaf( sigzwykto niektore zbytVkwite
wuN Jzie; Aprowizacje przyjmowacé, dzigkujac owszem z gigbi serca
ki i c},J180 d°bre Ch?Ci’ ~ b°Smy “igdy nie grzeszyli zarozu-

I0h a«ra uzna-em>Tnl*szemi od kazdego, ktéory nam na-
F(in .Adtuzen’ * ~ gdyby$Smy nie byli omszeni dla wtasnej obrony
*Paioitr Wbrew Woli 1 sktonnos$ci te] oryginalnej polemiki,

e®la 2 kr | ,WSZych’ jakie SI? nam zdarzalty. Mamy bowiem do
ytykiem, ktory nas zrozumie¢ nie chce i wstrzymujac sig

229

co jest warunkiem
rze-

od doktadnego przytoczenia naszych wyrazow -
wszelkiej $cistej polemiki, - kladzie nam ustawicznie w usta
czy, o ktérychesmy nie pomysleli nawet, i zbija zdania, ktore nie sa
naszemi. Wobec takiego przeobrazania naszych wyrazéow i mysli mo-
gacego dac najfalszywsze pojecie o listach soborowych tym. ktorzy ich

nie pozostaje nam, jak tylko prosi¢ naszeo-o

od poczatku nie czytali,
tak jak

krytyka, ady nadal niezapomniat okularéw, kiedy nas czyta,
je zapominat dotad. Zarzuca nam n. p. zeSmy chcieli uposledzi¢ wi-
karjuszow apostolskich dla tego, zeSmy przypomnieli, iz w barbarzyn-
skich krajach apostotuja i licznych owieczek nie maja; wynosii stawi
ich poswigcenie si¢, nauke, zdolnosci, ktéorych nie podawalismy nigdy
w watpliwo§¢. Tym czasem chodzi tu o kwestj¢ godnos$ci i juryz-
dykcji bynajmniej nie przez nas wymys$long. Temi dniami jeszcze kar-
dynat Schwarzenberg dowodzil, ze wotum biskupéw majacych curam
ammarum nieréwnie wigcej znaczy od glosu biskupow in partibus obda-
rzonych jedynie pasterska godnoscia, ale niemajacych zgota owieczek
ui majacych nieznaczacg ich ilos¢. Owszem jest to jeden z wielkich
argumentow opozycji odnos$nie do glosowania. Jakze olobocki krytyk
od razu tego nie zrozumial, jak nadewszystko moze wrgcz twierdzic¢
jakobysmy utrzymywali ,iz biskupi ci zyjac w Rzymie" kosztem pa-
piezkim, za to dobrodziejstwo popieraja udogmatyzowanie nieomyl-
nosci ,Przypisywa¢ takie tendencje Ojcu Swietemu, prawi dalej
podawa¢ w podobny sposob czes¢ tych biskupow w podejrzenie,
moga tylko zta wiara i uporczywa zaciekto$¢.1l Owoz nie $nito’si¢
nam nigdy nawet, ze biskupi orzekaja Papieza nieomylnym za to, ze
ich karmi. ,Zta wiara i uporczywa zacieklo$¢ll nie moga nam by¢
tedy dowiedzionemi, tak jak brak okularow szanownemu krytykowi.
Dalej powiada on, ze nie nauka i madro$¢ prowadza t6dz Piotrowa,
ale Duch Bozy, i ze nauka, wymowa i intelligencja nie sa najwazniej-
szem i najgtowniejszem Soboru powszechnego ogniskiem, zkad wyplywa
ze Sobor moglby si¢ obejs¢ bez nauki, wymowy i intelli-
Odpowiemy na to, ze Duch Panski moze zapewne najwigksze
ale za

wniosek,
gencji.

cuda czyni¢, jak tego mieliSmy przyktad na o$licy Balaama;
dni naszych cuda si¢ juz jako$ takie nawet w olobockim nie powta-
rzaja dekanacie. Swiatlo Boze przychodzi w pomoc przyrodzonemu
Swiatlu, ale go catkiem nie zast¢gpuje. Inaczej Sobor bylby czysto
materjalnem narzedziem Ducha Swictego, nie powiemy o$lica Balaama,
albowiem to porownanie wprost wyplywajace z rozumowania olo-
Joc lego rytyka i cisngce si¢ nam pod pioro odrzucamy jako nie
tcnngce nalezytem uszanowaniem, ale bylby owem kolosem Memnona
na egipskich piaskach, co $piewal niby pod stonecznym promieniem.
Nastepnie krytyk twierdzi, ze to jest faktem niezaprzeczonym, ze ani
jeden z biskupéw nie wystapit przeciwko prawdzie nawet implicite
w objawieniu i tradycji si¢ mieszczacej.ll Zapewne przez t¢ prawde
rozumie osobista i oddzielng nieomylno$¢ papiezka, albowiem nigdy
nie wspominali§my o przeciwienstwie biskupow w innych zasadniczych
kwestjach. Owoz jak dobrze uwiadomianym jest otobocki korespon-
dent o tem, co si¢ dzieje na Soborze, dowodza tego codziennie w tej
chwili mowy wielu Ojcéw z opozycji wymierzone nie przeciwko wczes-
nosci lub niewczesno$ci udogmatyzowania, ale przeciwko samej ,,praw-
dziet pojetej w sposob, w jaki ja chcg orzec, dowodzi tego wykrzyknik

biskupa z Savannah wsréd Soboru, o ktérem wspomniemy nizej. Na-
koniec krytyk nasz pisze o nas: ,,Korespondent poswigcicby gotéw dla
dobra zjednoczonych Wtoch doczesng wiladzg¢ Ojca Swigtego. Nie

Dziwi nas mocno, ze Polak, co

spelnia si¢ jego zyczenia (!!!).......
optakujac utrat¢ niepodlegtosci i rozbidr Polski pigtnuje z catem pra-
wem mianem zbrodni niestychanej i z Abraliamowa tgsknota pragnie
z tutactwa wej$¢ do ziemi obiecanej, zdaje si¢ w sumieniu pochwalaé
zbrodni¢ tak cigzka a wszystkie katolickie krzywdzaca narody I Wi
dziemy tu jasno, iz krytyk bierze to, co mu zdaje sie za to co 'est
w istocie. Jednak czytelnicy racza sobie przypomnieé, zeSmy wbrew
szczeremu naszemu uwielbieniu i mitosci dla kaplanéw naszych tu-
taczy odwazyli si¢ zgani¢ ich adres do ks. Sosnowskiego "a uczyni-
lisSmy to li tylko z powodu, ze si¢ ten adres przeciwko zasLdzie $wie-
ckiej wiadzy Stolicy Swietej o§wiadczal! Nie, stokro¢ nie' nie o-odzi
Si¢ potepia¢ kogo$§ za to, czego nie powiedzial. Taki zarzut mogliby$Smy
nazwaé nieoglednym, potwarczym, ale poniewaz o zacno$ci otobockiego
krytyka nie watpiliSmy nigdy, chetnie wszystko skladamy na owo
chwilowe zapomnienie okularow. Nigdy dla dobra zjednoczonych'
Wtoch me chcieliémy pos$wieci¢ doczesnej wladzy Stolicy Swietej.
Owszem pragngliSmy zawsze i pragniemy, by wielki i rozumny naréd
wtloski uwzgledniajac wyjatkowe swe postannictwo, zostawitl na kwit-
nacych obszarach swej ojczyzny miejsce dla ukoronowanej niepodle-
glosci Ojca wszystkich wiernych. Jezeli obecny rzad papiezki nieod-
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powiada wymaganiom narodu, to nie ma dla tego potrzeby obalania
ziemskiego tronu Ojca Sw. Wszak Pius [X zmienil swoj rzadw 1847r.
a je$li nie on tedy jego zastgpca uczyni¢ to jeszcze potrafi. Ale
$mieszno$cig jest w naszych oczach przyrownywac odpadnigcie Umbryi,
Marchji i Romanji od Rzymu do rozbioru Polski! My$my ulegli prze-
mocy obcych niegodziwych najezdzcow, ktorzy nam wiarg, jezyk, na-
rodowos$¢ niecnie wydzieraja. Konfederacja barska i skrwawione przez
Suwarowa nurty W isty pierwszy nasz protest zapisaly, a odtad rok
w rok niemal przedtuzamy to krwawe pismo na wszystkich ladach
i wyspach, i cata prawie kula ziemska stata si¢ juz jedna ksig¢ga krwa-
wemi temi $lady zapisana W Romanji, Marchji i Umbryi na-
proznobys szukal cudzoziemskiego najezdzcy; kos$cioty katolickie stoja
otworem, narodowy jezyk brzmi wsze¢dzie, drukujg si¢ nawet dzien-
niki takie jak Unita cattolica codziennie rzad obrzucajac blotem,
a lud. ktory zoinierza wloskiego za brata uznaje, widzi najezdzcow.......
w kim? oto w Zuawach i réznonarodowem wojsku Ojca Swigtego! By-
waty republikanskie ruchy, ale od kiedy Umbrya, Marchja iRomanja
odpadly od Rzymu, nie widziano tam nigdy zadnej powstaficzej bandy,
wystepujacej w obronie dawnego rzadu. To sg fakta. Jednak rozu-
mowanie otobockiego korespondenta dowodzi nam jak dalece ultra-
montanizm Polaka nawet za$lepi¢ moze i jak niebezpiecznym jest
przeto nieprzyjacielem, kiedy moze nas popchng¢é¢ do porownania §wig-
tej sprawy narodu naszego ze sprawa obcego rzadu.

Wiecznie krytyk zarzuca nam, ze sprawozdania nasze soborowe
sg zywcem wzigte z gazet KoSciotowi nieprzychylnych.
Redakcja Tygodnia zgodzilaby si¢ na korespondencja nieorygi-
nalng, lecz z gazet przerabiang. W takim razie nie udajgc si¢ do
Rzymu, mogtaby wypisa¢ sobie poprostu korespondencja rzymska z oto-
bockiego dekanatu.

Niewiem czy

Nadto krytyk zdaje si¢ mewiedzie¢ o tern, ze ga,-
zety nieprzychylne Kos$ciotlowi sa zakazane w Rzymu i ze niemogli-
bysmy przerabia¢ tego, czego nie ma. Oo za$ do wiernosci i dokla-
dnosci naszych sprawozdan, nie bgdziemy zapewne zadali z dekanatu
otobockiego $wiadectwa w tym wzgledzie!

Dnia 24. Maja kongregacja jeneralna Soboru otworzylo nabo-
zenstwo ks. Yusto, arcybiskupa'"z Burgosu; potem za§ przemawiali
kolejno: ks. Couseau, biskup z Angouleme; ks. de Preux, bisk, z Sion,
ks. Caixal y Estradg¢, biskup z Urgel; ks. Salas, biskup z Santissima
“Conception w Chili i ks. Rote, biskup z Guastalli. Wszyscy ci moéwcy
prawie odzywali si¢ w obronie dogmatycznego orzeczenia.

Dnia 25. Maja nabozenstwo o Duchu Swietym odprawit ks. Blan-
arcybiskup z Oregon-City, a po niem wst¢gpowali na mownicg:
ks. Manning, arcybiskup z W estminsteru; ks. Clifford, biskup z Clif-
ton; biskup z Baja i jeden jeszcze pasterz irlandzki.

Ks. Manning znany przywodzca infalibilistow z ks. Dechamps
i z ks. Spadlingiem, mial ognista mowg¢ w obronie nieomylnosci. —
Stronnictwo jego mow'¢ t¢ za arcydzieto uwaza. Ks. Clifford odpo-
wiedzial swemu rodakowi, zbijajac jeden po drugim wszystkie jego
dowody i twierdzenia. Wymowny Anglik zarzucil mu przytem roz-
my$lne ukrywanie i wypaczanie prawdy, a wyznawanie jej wtedy tylko,
kiedy jestto mu na regke.

*Biskup Bai bronit zarliwie nieomylnosci; ganit tych, ktérzy opta-
kuja nicobecno$¢ protestantdw i odszczepiencow na Soborze; rzekt, iz
miejca tam niemasz ani dla jednych ani dla drugich, tak jak go me-
masz zgota dla ztych katolikéw, dla katolikow liberalnych. Odpo-
wiadajgc kardynatowi Schwarzembergowi, dotknal wtasnie przedmiotu,
ktory tak lezy na sercu otobockiemu dekanatowi i dowodzil, ze wi-
karjusze apostolscy, dzigki swej madrosci, posSwigceniu si¢ bez granic,
zaparciu si¢ wszech rzeczy doczesnych, $wigtszymi i godniejszymi sa
ludzmi od wielu europejskich biskupow, i ze przeto ich glos tyle wazy
ile glos pasterzy nie wystawianych na te same 'ofiary, oplywajacych
w ziemskie dostatki i rozkosze Widzi tedy szanowny dekanat
otobocki, ze nie ja spor ten wymys§litem lub z gazet pozyczylem.

Dnia 26. Maja nie bylo kongregacji z powodu $wigta Wniebo-
wstapienia Panskiego. Dnia tego Ojciec $
blogostawienstwo z kruzganku bazyliki

chet.

Swigty udzielil uroczyste
§w. Jana Lateranenskiego.
Przed samem blogostawienstwem dostal on silnych mdtosci, a*gdy

wrocit do siebie, chciat si¢ wstrzymaé¢ od tej ceremonji i u 0
piero silnym prosbom kardynata Antonellego, ktory mu przedstawi
wzburzenie i poptoch, jakieby niespodziana nicobecno$¢ jego wzniecita
wérdd niezliczonego czekajacego na placu. Zebrawszy te y
wszystkie sity swoje Pius IX, poblogostawit lud, ale wrociwszy posrod
dworzan swoich, uderzyt w rzewny ptacz i rzekl:
ostatni daje to uroczyste blogostawienstwo

czucia najdostojnego Starca, bedace zapewne

ttumu,

ze czuje, iz po raz
Oby te smutne prze-
skutkiem nerwowego

wstrza$nienia, nie zi$city si¢ wcale, a Bog jak najdiuzej zac o

raczyt! Powiadaja, Ze oprécz znuzenia, dlugiej ceremonji i *
wplyne¢ta na zdrowie papieza ostatnia mowa ks. Simora, pryma

gierskiego, ktory rzekl wsérod Soboru, iz nigdy nie podda sug * ~ gj
towi, ktory sumienie jego oburza, a przeciw ktoremu ze wszys
protestuje.

naSz
Ozy to o tej

zdumiewajacej jednomy$lnosci wsponnn
kryty],fgdnak nazajutrz Papiez uczul si¢ zdrowszym ruéaY”YW}‘f‘lg%Ib
kiej paradzie do kosciota Santa Maria in Valicella, gdzie obc
uroczysto§¢ $w. Filipa Nerjusza, patrona Rzymu. n , stw-ein
Dnia 28. Maja kongregacja soborowa rozpoczgta signabozui™”
Guibert, arcybiskupa z Tours. Z moéwcow tego dnia wyim<'gatiz-
Bravard, biskupa z Contances; ks. de Senestrey, biskupa z
bony i ks. Verot, biskupa z Savannah w Zjednoczonych Stanatpp;nji}
Ks. Senestrey w uczonej i glgbokiej mowie przedstawi .”
wigkszosci o nieomylnosci papiezkiej i dodal,

ks.
ks.

ze opinja tB
Yerot, najznakomitszy méwca du ,
Nowego Swiata, powiedzial przeciwko waogm atyzowamu jeane? "

wymowniejszych, ale zarazem z najognistszych rzeczy, jakie A
czas miano na Soborze. Dzwonek kardynata prezesa po trzykro ~
te przerywal i wzywal mowceg do porzadku. Nie zwazajac »a
Yerot, nie wahat si¢ zawotaé¢: ,,Wielebni bracia! ci z was, kt°rJ ;
sowa¢ bgda za dogmatem nieomylnosci, popetnia $wigtokradz "
Na te stowa opréocz gwaltownego dzwonienia legata odpowiedz™ *
zgietk w rz¢dach wigkszosci, iz przypomniata si¢ zywcem °
migtna scena, kiedy biskup dyakowarski stat z zatozonenu r¢
mownicy, jak skata wéréd rozhukanego morza.
zniost takze

10.

2

n»

Biskup z a rzefl
te protestacje nieustraszonem czolem, a _Poten”0jnoso
chtodno i stanowczo: ,Jestto moje osobiste przekonanie, a '

jaka powinna panowaé¢ na Soborze,

daje mi prawo wyraza " ,po-
blicznie.

Jako syn wielkiej i wolnej ojczyzny, najwigkszej i
spolitej Nowego Swiata, chcg uzywaé na Soborze wolnosci, jakiel
ojczyznie uzywam i nie dam glosu mego sumienia stlumic
krzykamil!®

Dnia 30. Maja stuchali mszy ks. Eyre, arcybiskupa zU ~ /
potem za$ wystgpowali kolejno z mowami ks. Spalding, .u0-' ti-
z Baltimory, Papszilagyi, arcybiskup z Waradynu; ks. Le 1 p;skttP
skup z Le Puy; ks. Gastaldi, biskup z Saluzzo; ks. Lenti, n
z Sutri i Nepi; ks. de Las Cases, biskup z Konstantyny w
ks. Lachat, kiskup z Bazylei; ks. Magnin, biskup z Annecy i ks-
biskup z Nemezis.

Ks. Spalding przemawial w imieniu deputacji dogmau
gorgco udogmatyzowania w pigknej i udatnej mowie; ks. \ a” reejl*§
za$ nader ostro przeciw udogmatyzowaniu wystapit, ale najo
de Las Cases.

Dli

* igo#l

Inni za$, z wyjatkiem jednego czy dwoch, z?
tyzowaniem przemawiali. .

T°c
Dnia 31. Maja otworzylo kongregacj¢ nabozenstwo
y Solona, arcybiskupa z La Platy. Nast¢pnie ks. Eessler, s
Soboru udzielit Ojcom zadanie trzech biskupdéw, proszac}c 04l

dzenia, aby im wolno byto wréci¢ do dyecezji i uczynitw niosp
spens¢ dla biskupa z Alton w Zjednoczanych Stanach,
wcale bra¢ udziatu w Soborze. Dalej gtos zabierali: ks.
arcybiskup z Utrechtu, przemawiajacy w imieniu deputacjt
Yalerga, patryarcha jerozolimski; ks. Claret, arcybiskup
tanski, dawny spowiednik krolowej Izabelli hiszpanskiej, ks.
arcybiskup z Cincinnati i ks. Connoly, arcybiskup z Halifa* »
O mowach tych blizszych dotad nie mamy wiadomosci-" Qiint
kongregacji kardynat Do Angelis oznajmil Ojcom zgon " pg)L
arcybiskupa z Nowego Orleanu, urodzonego we Francji "
Dnia wczorajszego nie bylo posiedzenia z powodu z
chodu za dusz¢ Grzegorza XVI., ktéorego rocznic¢ zgonu o "
Dzi§ za$§ Sobor zebrat si¢ znowu; ale o dzisiejszem posiedzem
tad nie wiemy.

Deputacja dogmatu przygotowuje schemat tyczacy si¢ V'
wiazkéw biskufow. a 6
Taz deputacja na nadzwyczajnej naradzie odbytej ,"", 1

uptynionego tygodnia postanowita nie czyni¢ wcale mnie.lsZ*"e fi
rowej ust¢gpstw z poczatku zamierzanych

°(,0giri™'l
» T

tej*

* oego O"

i nie zmienia¢ ' zO0nk®'j|j
matu 6 nieomylnosci, azeby go nie ostabia¢. Wszyscy 2 /
deputacji dali sobie slowo, ze cato$ci i nienaruszalnosci sc ie .
broni¢ az do upadiego. J

Zkadinad opozycja wzmaga si¢ zamiast ustawac; zj pa*l

tychczas pewna nadziei¢ zwycigztwa, co zdaje si¢ nam
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*salnem mniemaniem, po ludzku rzeczy sadzac. Wprawdzie pamig-
tamy o tern — i tez naszych krytykow — zZe po nad Soborem unosi
SI? Gotabka' Boza. — Przy koncu uplynionego tygodnia bylo prze-
Stychac¢
Przytem o zbiorowej nocie, ktora dyplomacja poda¢ ma jako wultimatum

w Przedmiocie dogmatycznego orzeczenia.

to 60 moéwcow zapisanych, by o niemylno$ci przemawiac.
Nota takowa zapewne po-
stanowiefi Soboru nie zmieni, ale mogtaby wiele $ciagna¢ klopotu
1 nieprzyjemnosci. W obec takiej sytuacji wigkszos¢ legkajac si¢ nie-
°graniczonej zwtoki udogmatyzowania wystosowata do kardynatow le-
gatow prosbe¢ o zamknigcie dyskusji stosownie do regulaminu, ktory
aze przechodzi¢ do glosowania, skoro dziewigciu Ojcoéw o zamknigcie
°zprawy prosi. Legaci pospieszyli t¢ prosb¢ Papiezowi udzieli¢; ale

Jeiec Swiety nie chcial jej uwzgledni¢ i zazadal, by owych dziesie-
' Ctu °oingto wniosek.

Wszelako na poczatku biezacego tygodnia zapisanych mowcow
> ylo przeszto 80; przytem wiele $wiat w ciggu Czerwca przypada,
jlni®oarstwa coraz grozniejsza przybieraja postawg. Wigkszosé ze-
Mata si¢ wigc powtornie dnia 30. Maja w wieczoér i radzita co tu ro-
R- ale i ta raza
8 utek, jak si¢ zdaje nie odpowiedzial nadziejom, albowiem dzi$§ za-
®&ynaja juz mowié, ze posiedzenie publiczne dla ogloszenia® nowego
Piotra

Umysélano ponowi¢ prosb¢ o zamknigcie dyskusji;

dOJgttatu nie moze zadna miara nastapi¢ na uroczysto$§¢
1 Pawta, i ze wypadnie je moze odtozy¢ az do Wniebowzigcia.
Sobor nie bedzie wkale zawieszonym, jak to mylnie rozgtaszano.
| sg to niemal wy-
1o /nie stronnicy dogmatycznego orzeczenia. Zostawiaja oni wyjez-
4% kolegow upowaznionych do glosowania w ich imieniu. Wyjazd
en nie jest przeto wcale protestacja, jak wszystkie niemal utrzymuja
dzienniki.

y'ielu wprawdzie biskupéw wyjezdza za urlopem;

Mniejszo§¢ soborowa trzyma si¢ owszem spoisto i silnie
1 zamierza badz co badz wytrwa¢ na stanowisku. Bogatsi biskupi
najnmja wille w okolicach Rzymu; ubozsi zamieszkuja w patlacach
®tnich pa,piezkich w Castelgandolfo i w Porto d’Anzio. Papiez rzekl,
% jesli dwudziestu tylko biskupoéw zostanie w Rzymie, pragnie on, aby
°bor postgpowal swoim trybem.

W tozysku tybrowem znaleziono spora wiazke¢ papieréw, odnos-
nych do Soboru. Pakt ten z poczatku zaprzeczany, dzi§ nie ulega
w%tpliwosci. Mowia, ze je wrzucit do rzeki wyjezdzajac za urlopem
2 Rzymu ks. Le Courtier, biskup z Montpellier, rozzalony przeciwko
tegulaminowi i legatom. Byt to zbior wszystkich schematow.

Kongregacja ustanowiona przez Ojca Swictego dla spraw pol-
ach liczy w sobie wielu czlonkéow z kongregacji spraw duchownych
“zwyczajnych. Nalezy tez do niej O. Pranzelin, jezuita sekretarz
. Putacji dogmatu. Jednak zapewniaja, ze kongregacja ta nie daje
Oz wigcej znaku zycia. Sa tacy, ktéorym wiele zalezalo na tem, aby

Ollg sparalizowac.

Berlin, 6. Czerwca.

<

Jak juz wspomniatem ,jedno$¢ “ niemiecka w rzeczywistosci
®ain si¢ dos$¢ jaskrawo przedstawia i w dalekiej zapewne jeszcze jest
mP"yszlosci, jezeli wogodle kiedy do tego przyjdzie. — Zbyt rozmaite
~ida¢ daznosci w Niemczech, ktore nie tak predko
SI® dadzg, a o ile sita i przemoc to zdota, to przysztos¢ wykaze. Nie
82°zegbdlny zaiste widok tej ,jednoscill Germanji przedstawil nam byt

i latwo zatrzeé

® jakoby zwiazek przysztej ,jednosci,ll parlament celny, gdzie po-
°d mato zajmujacych i ckliwych stodyczy syropu i cukru, czasami
§Cej zajmujacy okazal si¢ epizod, jaskrawe rzucajacy $wiatlo
N Sorzka rzeczywisto$¢... ,,jednos§¢ll Germanjil!l... Poézniej w pol-
no-niemieckim rejchstagu walczyly przeciwko sobie national-libe-
laty. fortszrytsmenerzy, ultra-
S&skerzy,

.strzelenia,

separatysci, i wolno -konserwatysci,

Dunkerzy i t. d. czgsto z zajadloscia,
nie o$mielamy si¢ podniesé¢ tego,

co6z dopiero korzystaé z tego...

w obec ktorego to
my wcale
" ednos$¢” niemiecka... a

co to za
podczas gdy
°bec najmniejszego z naszej strony pozoru, nawet jakiejkolwiek

Waznej dyskusji ("nie mam tu naturalnie Galicji na mys$li), juz organa
~oRckie wotaja:
A

,0t0z to polska niezgoda!ll i trzeba przyznad,
% "taktyka fatszywych alarmoéwll czgsto nas juz organa niemieckie
Pole wywiodly i nam zaszkodzity. Tak n.p. byto tez co do sprawy
jjj. a P- Jackowskiego, i listu jego do redakcji ,,Przyjaciela Ludull

ory pyj, wjgcej prywatnej natury i nie byt wilasciwie do publikacji
i przeznaczonym, a o jakiej$ ,niezgodziell w tych kwestjaoh, jak
j niektore organa niemieckie zaraz (jak na komendg!) przedstawitly
" tyskac chciaty, tak, Ze iz nas nawetniektorzy uwierzyli, nie mogto

o ani mowy. Tym wigcej podnie§¢ to musz¢ w obec nadchodzacych

wyboréw, ze zadne z pism naszych jeszcze sprostowania tego nie po-
dato, ale wszystkie list 0w powtorzyty i publiczno$é jest jeszcze tego
mniemania, ze tak jest rzeczywiscie. — To tez ku podziwieniu nawet
samego p. Bismarcka, wszyscy nasi postowie si¢ do ostatniego gloso-
wania co do kary $mierci i t. d. stawili, z wyjatkiem p. Niegolew-
skiego, kidry jest wprawrdzie za wybieraniem postow, ale przeciwny
wysytaniu ich na sejm. Zbytecznem zdaje si¢ dzi§ rozbieraé jeszcze
to zdanie, czy niebranie udzialu w sejmach jest w obecnych naszych
warunkach dobrem albo nie, w obec tego faktu, ze kraj caly, wszyst-
kie jego organa wyraznie si¢ zatem oswiadczyly. — Chciatbym tylko
zasadnicza przypomnie¢ tu regul¢ zycia parlamentarnego, ze mniej-
szo$§¢ z swem zdaniem zawsze si¢ poddaje wigkszosci. Bez trzymania
si¢ tej zasady, kto wie do czego przyjs¢ moze i jezeli kto, my Polacy
dzi$ zawsze i wszedzie surowo tego przestrzega¢ winniSémy tak w Po-
znanskim i Prusiech Zachodnich, jak i w Galicji. — Dopodki decyzya
nie nastapi walczy¢ za swojem zdaniem,
z wigkszoscia postepowac...

skoro jednak nastapi wraz
nie wyltamywac si¢ z szeregow. O waznosci
tego, kazdy jest niezawodnie dostatecznie przekonanym, nie potrzeba
si¢ nad tem obszerniej rozpisywac.

Moéwitem juz o tem kilkakrotnie w mych korrespondenojach —
azeby$Smy znow si¢
przez czas niejaki$§ dawna $wietno$¢ nasza sejmowa, znaczenie nawet
wielkie w izbach pruskich przywréci¢ zdotata,

starali wybra¢ reprezentacj¢, ktoraby stracona
wspominaty o tem
i inne pisma, a mianowicie ,Dziennik Poznanskill bardzo dobitnie
w tych kwestjach przemawiat, jak rzadko i chyba we Lwowie by to
dobitniej moze si¢ stato, ale czy na korzy$¢ sprawy? to inna kwestja,
ktora pozostawmy, dos§¢, ze ,Dzien. Pozn.ll trafnie bardzo wykazywat
i potrzebnie, ze do poselstwa nie wystarczaja tylko zaslugi, znaczenie
w powiecie i t. d,, mimo to uwagi jego co do powiatowszczyzny i po-
wag powiatowych przebrzmiaty wida¢ w niektérych powiatach catkiem
niepostrzezenie. Wobec wazno$ci sprawy uwazam za obowiazek wedtug
informacji z najlepszego pochodzacych zrodta, zwroci¢ uwage n. p. na
wybory w powiecie lubawskim w Prusach Zachodnich. Z niektorych
innych miejsc rowne dochodza wiadomosci. Ozy nie bylby czas i obo-
wigzek o tem pomys$le¢ i stara¢ si¢ potrzebom naszym tylekro¢ wy-
powiedzianym zaradzi¢?! — Gdzieindziej poddanoby stusznej krytyce
dotychczasowe dziatalno$ci postow mnaszych,
kandytatow, i t. d.

postawionoby nowych
Nie potrzebaby tego zrobi¢ w sposob jak si¢ to
dzieje n. p. w Galicji, gwaltowny i namigtny, ale zdaje si¢ obowigz-
kiem $wigtym nad tem si¢ sumiennie zastanowi¢, tego nie zaniedbac!

Chciatbym jeszcze kilka wiadomos$ci z §wiata polskiego w Ber-
linie wam przestac,

ktory krzata si¢ i zyje, wida¢ nawet pracg su-

mienng i wytrwala, jak wam przynajmniej ogoélnikowo donies¢ dzi$

moge¢, szczegdly niektore zostawiam do nast¢gpnego listu.

Z Galicji, 20. Maja.

IT.

W poprzednim liScie (Tydzien Nr. 20) powiedziatem: jak dlugo
wolno, potrzeba nam mie¢ wiar¢ w ministerstwo Potockiego. Spoj-
rzyjmy teraz jakie niebezpieczefistwo i zkad grozi temu ministerstwu.
Biurokracja jak sprowadzila na Austrja wszystkie dzisiejsze nieszczg-
§cia, tak i dzisiaj jest zawsze ezems najniebezpieczniejszemu Innej
tylko natury jest obecnie to niebezpieczenstwo. Lezy ono nie w sa-
Cate

dzi§ dziatajace w Austrji, jest wychowankiem biurokra-

mej biurokracji, lecz w tym wplywie jakie ta zostawita po sobie.
pokolenie,
tyzmu i — nie moze by¢ inaczej — przesigklo si¢ duchem i charak-
terem biurokracji wlasciwym. Wychowanek jest podobny do mentora.
Brzydzi si¢ on zlem i wadami w mentorze spostrzeganemi m—=sam je-
dnak, bez wiedzy i woli, brodzi w jednem i drugiem przez nawyknie-
nie. Nawyknienie stalo si¢ druga natura.
samemu wydrzeé¢ si¢ z jego wigzow.

Latwiej zte widzie¢, niz

Charakterystyka biurokracji byto: trzymac¢ si¢ §lepo i niewolni-
czo form — nigdy rzeczywistych wymagan. Nagina¢ potrzeby na-
rodu, nagina¢ sam naréd do praw — nigdy prawa do potrzeb narodu-
Podnosi¢ drobnostki do wagi wielkich rzeczy a istotnie wielkie trak-
towaé jak Biurokracja byla wiecznie czynna,

wiecznie zaaferowanag — owocu tej pracy zbyt malo.

$mieszne drobnostki.
Przeciwnie, czy
z umystu, czy dla zbyt drobnostkowych i wyjatkowych praw, umiata
kazda sprawe, zajmujac si¢ nig diugi czas,
Ztad wiecznie mnostwo czynnosci;

ostatecznie — zostawic
W zawieszeniu. czem okazywata
si¢ rzadowi i narodom, ze jest koniecznie potrzebna, ze bez niej prze-

padiby rzad i panstwo i naré6d. Byta to kasta pasozytnie pedanty-



_ 232

czna; w pedantyzmie pyszna, nad¢ta a w cynicznem naigrawaniu
z praw natury i ludzkos$ci, z praw $wiatta i serca uszczypliwa w zto-
$liwej dokuczliwosci.

W roku 1848 lggta biurokracja, rozpoczely si¢ ruchy narodowe.
Czy w tycli ruchach narodowych niedopatrujemy jednak kubek w ku-
bek t¢ samag charakterystyke, jaka wskro$ przeje¢ta byta biurokracja?
Formy panuja i tu. Formy te sa wprawdzie innej natury ale panuja
zawsze tak despotycznie, tak absolutnie i bezwzgl¢dnie, ze nie nagi-
nane sa do potrzeb narodu, lecz wtasnie potrzeby narodu naginane
sg do tych form. Ruch nie szuka wrgcz iprosto pomys$lnosci narodu,
istotnego ulepszenia, lecz zadowolenia form. Ten sam pedatyzm, ta
sama bezmy$lno$¢! To samo nie szukanie celu, lecz uganianie si¢ za
$§rodkami, ktoére nie prowadza do zadnego celu, ktore koncza sig
w zatatwieniu $rodkow nieukonczonych. Co nie ma celu, to nie moze
by¢ ukoficzone. Ztad ten ogromny ruch zbyt maluczkiego zycia po-
titycznego. Wszystko poruszone, nic nie zatatwione. Poruszone a nie-
zalatwione rzeczy wywolaly nowe potrzeby. Nezliczona masa spraw
do zatatwienia. Wszystko jest zajgte tym zatatwieniem. Kazda spra-
wa jest niezmiernie wazna. Kady nig zaaferowany niezmiernie wazny.
Ogromny ruch! Gdzie cel ruchu, gdzie jego owoce... Kazdy niech
sam sobie odpowie.

Z gora dwadziescia lat tego ruchu narodowego.

jaki$ tego zycia, jakie$ ulepszenie powinno si¢ juz okazac.

Przeciez $lad
Prawda,
rozw6j narodu, to powolne dzielo. — Dziesiatek lat, to ledwo chwil
kilka. Lecz ichwila powinna da¢, je§li nie §lad wybitny, to jego ski-
nienie, lekki przynajmniej zarys tego skinienia. Czy biljardy namno-
zonych dlugow, czy zwasnione pomigdzy soba narody, czy ogolne nie-
zadowolenie, czy Sadowa jest tym zarysem skinienia? Ruch, wycho-
wanek biurokracji, nastgpca biurokratyzmu, pomijat wazne cele, uzy-
wat ich za $rodki dla drobnostek, nie pytal nigdy: cojestistotng po-
trzeba, — maluczkie cele, ze tatwiejsze do
hatasowania, byly mu najwazniejsze... Musial tez stworzy¢,
$ciwie nie mogt podnie§¢ panstwo do tego wysokiego stanowiska, by
biurokracja, jeszcze dyszaca, nie sprowadzila te nastgpstwa.

Czy wtym wieku nie przebija si¢ roéwnie jako w biurokratyzmie
pewien sarkazm, pewien cynizm? Kto nie dopatruje go u centratow
Nie wiem dla czego, ale demagog uliczny, liberat ka-

rekojmia pomys$lnosci
a wta-

niemieckich?
wiarniany, wielki cztowiek miasteczka matego, albo liberalisci glosni
w parafii, w powiecie lub ci przybyli z miast na wsie, przypominaja
mi zbyt czg¢sto biurokrat¢ najczystszej krwi. Ta sama nadg¢ta, pedan-
tyczna zarozumiato$¢, to samo lekcewazenie dobra, pomys$lnosci, nawet
przyszto$ci narodu. Dla idei chca wszystko poswigci¢, — nie pytajac
jaka jest ta ich idea. Tamci w imieniu prawa byli satrapami — ci
w imieniu wolnos$ci, pod hastem dobra narodu chca by¢ jego despo-
tgmi, ciemigzycielami. Prawda, sa to wyjatki, nawet z kazdym dniem
rzadsze. Te wyjatki, burmistrzujgc jednak za nadto, przyczyniatly sig,
moga i jeszcze przyczyni¢ si¢ do skrzywienia drogi.

Istotnie, gdy narody Austryi wydaty cigzki i zazarty boj biuro-
kratyzmowi, byty w tych pigknych czasach rzeczywiscie wielkiemi. —
Ten boj przedstawia co$ szczytnego, znakomitego! Gdy zwycigzyli —
niestety, zmaleli. Paskudna nikczemna strona biurokratyzmu, czyniac
duch europejski przemycany do Austryi, po-
garda prawami narodow, krzyczace niesprawiedliwo$ci dokonane na
Polsce, uksztatcily narody Awustryi do tej
walki. Lecz gdy przyszto do czynu, do korzystania ze zwyci¢ztwa, do

oburzajace wzruszenia;
szlachetnej wspaniatej

nie mieli bowiem ni pola
W ychowanki

rzgdzenia si¢ wtasnemi sitami, tu utkngli,
ni wzoru, gdzie tej wielkiej sztuki mogli si¢ nauczy¢.
biurokratyzmu, stali si¢, w innej formie, biurokracja.
Biurokracja nie padta pod sita fizyczna, lecz pod parciem mo-
ralnej wyzszosci. To tez ochlonawszy z pierwszego panicznego prze-
strachu, gdy poznata stabo$¢ fizyczng, nadto wielko§¢ zmalala w czy-
nie, zrozumiata, Zze nie jest razaca nizszo$§cia i rozpoczgta reak-
cje. Gmatwajac si¢ jednak, za staba by zwyci¢zyla; — za silna by ja
zgniotl ruch niedot¢zny, zblizyta panstwo do krawedzi przepasci.
Niebezpieczenstwo spoczywa dzisiaj w tym wplywie, jaki biuro-
kratuzm zostawil po sobie. Zalezy od tego, czy narody Austryi, prze-
szedlszy do$¢ diuga szkole dos§wiadczenia i chlost¢ nieszczgsé wszel-
zdotaja wyswobodzi¢ si¢ z pod wszelkich form biuro-
sig stanowiska wyzszych zasad
Tu pokaze si¢ czem sa narody.
Bol czuje si¢ mimowolnie. Trudniej,

stawia¢ krok samodzielny,

kiego rodzaju,
kratycznych

i wyzszych pojec.
i krzywdg. — Kiedy bijg boli. _
wyzwoliwszy si¢ z pod bata despotyczego,
— stawia¢ go rozsadnie. Trzeba na to wyzszego umyslowego uksztal-
nie od biurokracyi przyj¢tego. — Trzeba jeszcze czego$ wig-

i potrafia rzadzié¢ ze

Latwo czué ucisk

cenia,

cej, czego$ moze i trudniejszogo: pozbycia si¢ paskudnych robacz-
kow, — ktoremi wiekowy wplyw obrzydiego biurokzatyzmu zarazié¢

musiat.

W sprawie pisowni.

Szanowny Panie Redaktorze! Kiedy nieodzatowany Lukoms
ryt na miedzi popiersie Twoje, potozyte§ pod nim godlo pigknei g°d°e
nasladowania. Prawda a praca, napisates tam wtedy; ktozby
kiego hasta nie przyjat za swoje. Pozwol, ze si¢ dzi§ do niego odwo-
tam. — Pozwoél mi w jego imi¢ zazada¢ od Ciebie, zeby organ Twoj
byt bezstronnym organem prawdy; pozwodl spodziewaé sig¢, ze sza-
nujesz kazda pracg¢, choéby nawet gramatyczna.

W imi¢ tego dwojga prosz¢ Ci¢, Panie Redaktorze, o zamiesz-

czenie w Twym , Tygodniu" niniejszego artykutu, ktory zawiera
odpowiedz na korespondencya z dnia 14. b. m., pod znakiem:

zamcze", a podpisem: ,Lubicz." Daleki od odpowiadania na zaczepki
osobiste, ktore zawsze same sobie odpowiadaja, dotkne¢ tylko kilka
punktéw wtlasciwej tresci, »Tygodnia" choé¢ tylko

ale prawdziwe da¢ wyobrazenie o daznosciach ks. M°h-

zeby czytelnikom
streszczone,
wskiego i jego zwolennikow'.
1. P. Lubicz przyznaje nasamprzod, ze gramatyki ks. Malinowskie?0
nie zna, a jednak
2. oskarza go o laczenie Wszechstowianszczyzny pod panowa0'®
jednego cara.
Mali°0™'
o idealng pisownig fonetyczna, i nazywa taka

3. Pan Lubicz nie czytawszy gramatyki twierdzi, ze ks.
slciemu chodzi
pisownia po prostu utopija — absurdum.

4. P. Lubicz twierdzi, ze znaki konwencyonalne nigdy absolut0'6
wszystkich glosow wyrazi¢ nie zdolne;

5. Dla tego pisownia chocby nie tak S§cisle fonetyczna, a zacho-
wujaca historyczne §lady ksztatcenia si¢ jezyka, — Wykazuja”®
genesis wyrazow, 'slowem pisownia etymologiczng uwaza za P°
zadanszg.

6. O ile z dalszego wnosi¢ wolno, pan Lubicz mniema, ze obec®a
pisownia polska (ktéra i czyja?) mogtaby stuzy¢ za podstaw?
takiej pisowni etymologicznej.

7. Reszta korespondencyi zawiera, po odrzuceniu wycieczek °s0.
bistycli, ten sens moralny, ze nalezy zosta¢ przy pisowni star®!
cho¢by utomnej — byle nieco poprawnej — jako uprawniOO®
historycznie,

s. a w koncu, ze do komissyi, prawdopodobnie tylko poznaiskiz:
nie moga wchodzi¢ uczeni wplatani w zaden system, tylko g°
towi rozstrzygnaé¢ wnioski rozliczne.

W odpowiedzi zar¢gczam nasamprzoéd Szanownemu Autorowi) ze
czyni mi niezasluzony zaszczyt, mowiac w tej korespondencyi
wiele o mnie, jak gdyby nie wiedziat, Ze nie jestem w tej spra"0®
niczym, jak tylko wuczniem ks. Malinowskiego, jego zwolenniki®0l
i propagatorem reformy przez niego wprowadzonej. Jako taki s$fflidll
jednak Awutora zapewni¢, ze gdyby byt gramatyke ks. Malinowski®?0
czytal nie bylby

1. wyrzadzit mu tej krzywdy i nie rzucit na niego tej obelgi, J®
koby szanowny starzec sprzedawal jezyk polski carowi, bo

kiedy pop00" I*

a potgpia stanowczo grazdank? 010

o tern ks. Malinowskiemu ani $ni¢ nie moze,
nasze abecadto tacinskie,
skiewska.

2. Zatujg, ze p. Lubicz z artykulu mego w Dzienniku Poznanski

sobie roznicy pomigdzy grafika a pisownig. 10
czytelnikom utrudzit zrozumienie tego co napisat. Ale W PiZr
puszczeniu, ze autor istotnie pisownig fonetyczna uwaza
absurdum, zwracam uwage¢ jego na to, ze pisowniag, takag *cl
fonetyczng mieli Zydzi, Grecy, Lacinnicy, t. j. ze oni po Pr°S.
pisali tak jak mowili, tymczasem ks. Malinowski jest za t®
zeby pisownia polska byta czgscia fonetyczna, czgscia etyi®0
giczng, o czym nizej.

3. Jezeli autor twierdzi, ze wszystkich glosow polskich w abec* »
odda¢ nie podobna, to pytam uprzejmie, jakiego to glosu 0
cadto ks. Malinowskiego odda¢ nie moze? Ja twierdzg¢, ze od

nie spamigtat

1
* Umieszczajac korespondencja, ktora nas Dr. Rzepecki zaSZCZ\?ak
do czego czujemy si¢ obowiazani — radziby$my, azeby ta sprawa J
najrychlej i najpomyslniej rozwiazang zostata. — Jest ona niezap”
nie wazng, jednakze sadziliby$my, ze zuzywa sit, stosunkowo do s'
znaczenia wigcej niz my dzi§ na ten przedmiot wyszafowa¢ mozem}*
Przyp. Red.
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je wszystkie. Jezeli za$ autor wchodzac na stanowisko $cisle so-
styczne powie, ze przeciez inaczej brzmi a w wyrazach bat,
as, bark, bank, it. d., stosowne do nastgpnych spoiglosek, to
Przyznajac mu w tym wzglgdzie racya, pytam wtedy: ktore
z abecadetl, lepiej te glosy polskie oddaje, czy stare, czy nowe?
Autor przekona si¢ n.p. na swoim Podzamczu, ze podtug obecnej
pisowni mozna je czyta¢ Pod-zamcze albo Po-dzamcze, ktorej wat-
pliwosci abecadto ks. Malinowskiego juz nie zna.

A wreszcie zamiast ogdlnikowych skarg i utyskiwan nalezalo
raczej abecadlo ks. Malinowskiego rozebra¢ krytycznie i wypo-
wiedzieé: ta a ta posta¢ mi si¢ nie podoba, te a temiejzcza si¢
w abecadle tym niekonsekwencye. Byloby to i otwarcie i wy-
raznie i korzystnie dla nauki; tymczasem deklamacye deklama-
°yami zostang i czytelnikow nie o$wieca.

Teraz nie wiem czy autor mowi o abecadle etymologicznym, czy
0 pisowni etymologicznej i czy jedno i drugie Polakom =zaleca.

Abecadto etymologiczne jest niepodobiefistwem. Gdyby n.p.
Pochodna litera ¢ miala zachowaé znamiona swego rodowodu, to
musiataby raz by¢ podobna do litery ¢ n. p. pot, poce sig; drugi
raz po k n. matka, matce. Dalej brzmienie i pochodzi od trzech
Sapieha, Sapie-
Tego

zmien: z, g i h n. p. wdz, wozg, moge, mozesz,
zyhski, musialoby wigc mie¢ trojaka postaé, i t. d. it. d.
zapewne p. Lubicz nie zada.

Pisownia etymologiczna takze nie moze juz zapanowaé u nas
Wszechwladnie, bo trzeba si¢ liczy¢ z historya. — Pisaé izdba,
serdce, dcorka, occzyzna, przeScieladlo, kolowody juz pewnie nie be-

dziemy nigdy, ale pisa¢ mozemy i powinniSmy: blizki, mezki,

francuzhi, mddz, ledz it. d. jich, jim, jistota, jimig i t. d., bo tak kaze

etymologija. Pisownia ks. Malinowskiego jest wigc fonetyczno-
etymologiczng, t. j. rachujaca si¢ z przeszto$ciag i terazniej-
szoscig.

Jezeli autor mowiac o podstawie pisowni etymologicznej, chwali
obecne abecadlo, jako niby¢ etymologiczne, tu zwracam jego
uwage cho¢ na jedne¢ tylko okolicznosé, ze jezeli ksztatty dz, dz
1dz, -wydaja mu si¢ etymologiczne, co tak nie jest, to tez
Ibrzmienia c,cz,i. powinny si¢ wtasciwie pisac tc, tsz, 5, czego
pewnie nikt, ani nawret p. Lubicz proponowaé nie bedzie.

Jezeli autorowi zdaje si¢, ze grafika, t.j. abecadto polskie
nosi na sobie $lady ksztalcenia si¢ jezyka, to zapewniam go,
ze ks. Malinowskiemu nie przeszto ani przez mys$l, zeby wyraz
b<’fu pisa¢ odtad inaczej jak czterema ltterami 6, a, b a wyraz
c«r, trzema, wyraz posel, pigcioma, okolica, siedmioma i t. d.

Tu si¢ mozemy posprzeczaé
Tydzien

Co innego formy gramatyczne.
1 sPyta¢, czemu n. p. autor pisze gofowém prawem,

>kle gotowem prawem, a ks. Malinowski gotowym, prawem;
lepiej to odczyta¢ w gramatyce dotad nieczytanej.

ale

Lubicz zachg¢ca do wytrwania przy starej pisowni i starej
grafice. Nie mamy mu tego za zte, a gdy nas przekona o stu-
szno$ci sprawy, to i my si¢ cofniemy i pojdziemy za nim. —
rawda a praca! Kto stuzy prawdzie, temu prawda dopo-
moze, kto pracuje, ten zbiera. Ks. Malinowski nie ma zan-
armow, nie ma mecenasOw, ani nawet jednego czasopisma na
sWoje ustugi; walczy on tylko sila swej nauki; jezeli ta nic nie
~Narta, to i wszelkie agitacye na jego korzy$¢ nic nie pomoga,
rawda zwycig¢zy! Dziwig si¢ tylko, ze p. Lubicz niepotrzeb-
nie si¢ trudzi i sprzeciwia si¢ jego kotowaciznie uczonej
°no¢ jej nie czytat.
‘najdujac w Tygodniu juz po trzeci raz, a zawsze niekorzystna
"zmiank¢ o daznos$ciach ks. Malinowskiego, zaczynam podejrzy-
zeby ks. Malinowski w komissyi

~aé, ze si¢ kto$ bardzo boi,
°znafskiej nie zwycigzyl. — Smieszna obawa. — Wszakze Nec
joules contra phres. — Niebodjcie si¢ Panowie. Jeszcze nas nie

ak wielu aby$Smy was kreskami pobi¢ mogli. Nie zwycigzym dzis,
m ma oto obawy, ale ze zwycigzym kiedy$, tego jesteSmy
A"Wni. Strach przed ludZzmi wplatanemi w system zasypuje
tea?n oczy. ze jasno nie widzicie. — Kto w gramatyce uczony,
n musi ja zna¢ albo z jakiego§ obcego systemu, albo tez
i smda¢ swoj wltasny. Moze nawet by¢ eklektykiem z trzech,
ale¢ zawsze musi mie¢ jaki$
Gramatyk bez systemu to jakie$
ale i to by¢
i tacy

sV te°h lub pigciu system6w’

m stem> choé¢by eklektyczny.

zjawisko, ktore ciekawi bylibySmy poznac;

0 e; w naszych czasach kotlowacizny naukowej
0<lzi¢ si¢ moga.

Przyjm, Szanowny Panie Redaktorze zapewnienie prawdziwego
Ludwik Rzepecki

filozofji doktor, nauczyciel przy szkole realnej w Poznaniu.

szacunku.

Nowe Ksiazki.

Dr. A. Bronikowski.

Thucydidesa Historya wojny peloponeskiej, przektadat z gre-
ckiego Antoni Bronikowski. Ostrow — Wroctaw w kom.
ksieg. J. Priebatscha. 1870. 8. str. 447.

Nie pierwszy to przektad przyswajajacy nam zabytki starozytnej
literatury greckiej, winni§my prawdziwie niezmozonej wytrwatosci prof.
Bronikowskiego. Azeby t¢ pracg oceni¢, potrzebaby znaé jej nature,
przygotowanie i studja jakich wymaga, obojetno$é ogétu, niepochopnosé
wydawcow, trudno$¢ pozyskania nie juz uznania, ktore tylko powazniej-
sze umysty wydzieli¢ sa zdolne, ale nawet poszanowania trudu, naostatek
lekkomy$lnos¢ krytyki, ktora czesto nawet chluby szuka z tego, iz oswie-
ci¢ si¢ me pragneta — a sady wydaje ze stanowiska fantazij wlasnej

Luz tedy rzec, gdy czlowiek majac do zwalczenia tyle, w naiglgbszem
przekonaniu swem czerpigc pobudki do pracy, nie ustaje w niej i na
zimne przesmieszki odpowiada nowemi dziely. Najoboje¢tniejszego trzeba
by na to, azeby me uczul poszanowania dla wiary z jaka si¢ to czvni
i zastugi niezmordowanego wytrwania.

Brakto do sromot literatury naszej tego, bySmy si¢ zetkngli teraz
nawet ze zdaniem, iz starozytne jezyki, filozofija, literatura, w cale nie sa
juz potrzebne, brakto tylko by nam cynicznie w oczy rzucono iz to za-
starzale pedanctwo... aleSmy za dni naszych doczekali i tej 6d nowego
pokolenia niespodzianki. Upadek jawny pismiennictwa naszego prze-
dzierzgnigcie si¢ jego w batamutne a wodniste gadaniny, dobrze si¢ tem
ttumacza i harmonizuja ze wzgarda tradycji wszelkiej — ale obowiazkiem
twardej godziny tej, wlasnie by¢ musi, sta¢ ludziom wytrawnym przy
standarze prawdziwego $wiatta, ktore po za naukag pozyskanem'by¢ nie
moze. Wolno mlodziezy swawolnej lekcewazy¢é to czego uczy¢ si¢ nie
chciata, starszym nalezy wskazywa¢ droge wilasciwa wiodaca ku s$wiathu.

Do gruntownego uksztatcenia, mimo nadaremnych pokuszen o wy-
rugowanie filologij klasycznej, jest ona i bedzie narz¢dziem a droga naj-
pewniejsza. Rozumowanie i do$wiadczenie sa z soba w zgodzie pod tym
wzgledem; najzdolniejsi ludzie, ktorzy przez szkolg filologiczng nie prze¢sli
zawsze nosza na sobie cech¢ niezupelnego, utomnego wyksztatcenia kto-
remu brak jakby $wiadomos$ci jednej sfery, w ktorej si¢ umyst ludzki
najszerszemi skrzydly obraca.

Wszystkie kraje, ktorych wychowanie uorganizowano lekcewazac
biologi¢ starozytna, daja to czu¢ w swojej cywilizacji i duchowym ustroju
Najgruntowmejsze umysty, ktéoremi moze si¢ pochlubi¢ Anglija, ten kraj
gruntownej os$wiaty, Niemcy to naukowego zycia europejskiego ognisko,
przeszty przez klasyczne studja. Wiele wad umystowych, na obliczu
nied'ostatec-! * maczy¢ zaniedbang filologiczna edukacja lub jej

Filologiczne studja, przewaznie si¢ opieraja na greczyznie i lacinie
mniej stosunkowo na hebrajszczyznie. — Lacinska literatura bez greckiej
jest niemozliwa, bo hellenska podstawa jej, zrodto, wzor pierwszy stanowi,
03 to rzeczy az nadto wiadome, ktore przeciez u nas powtarza¢ dzi§ po-
trzeba, tak w poniewierk¢ poszly.

Przygotowani i niegotowi $piesza na aren¢ czynnego zycia sadzac,
ze si¢ tam bez wiela obejs¢ moga — i wyrastaja na takich, bez ktorych
by si¢ tez spoteczno$¢ wy$mienicie obchodzi¢ moglta. Poty u nas bylo
ludzi i literatury powazniejszej, dopoki filologiczne studja dla innych za-
medbanemi nie ‘byty.

Przypatrzmy si¢ faktom. — Wiek XVI. najSwietniejszy wyrost
z tego posiewu odrodzonych nauk filologicznych, ktore czerpano we wio-
skich uniwersytetach, Janicki, Kochanowski, ze pominiem innych byli to
znakomici tacinnicy, wielu z nich pisalo po grecku. Nieszczgsciem po-
wabniejsza jako$ a do rzeczypospolitej naszej z zamartego oblicza pozor-
nie podobniejsza tez literatura rzymska, (ten odblask greckiej ijej epio-onv
przerodzone), przewaznie u nas krolowaly. MieliSmy wszakze Polakow
w greczyznie biegltych, §wiadkiem Tomasz Poznanczyk, ttumacz Hezioda
Szymon Marycki, Demostenesa, Patrycy Nidecki, Warszewicki tlumacz
Acthiopikow Hehodora, bodaj najpierwszy na jezyk tacinski...

Gdy w potowie niemal XVII. w. stabna u nas filologiczne i studia
i prace, a szkolne nauczanie si¢ psuje i poszediszy w rece ieznitaw
schodzi ng n¢dzne formutkj — zarazem _nie saje nam pisarzy ljte

SSTIST-W 1:255&, STSrssitr?

Gdyby$my innych dowodoéw nie mieli, tacinsko nrU
cie Bomarsundu, stata by za najlepszy jak Mickiewicz , na
$wiadom klasycznych jezykow. — Od tego csasn * i m uczonym byt i
ktére bySmy zacytowaé mogli jako zasluzone okolo up?a”
ale nam przeciez na nich me zbywa. Wymieni™
Cpeielskiego, Weclewskiego, Brandowskiego -4 iibn tl

M U . ...Z rm ," ke °D»k«
u has, ale o wykazanie zastugi czlnwi',1-, i.,-

Wez inne literatury dawno przyswojon;&sb °t? wﬁ:.]ak g'm
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Alez zaprawde ani do pisarzy greckich, innego Swiata, innych pojeé,
innego- Stylu i mys$lenia obrotu ludzi — ani do ich przekladéw siasé tak
1S t\# nie mozna, jak si¢ usiada do czytania Musseta i Balzaca lub do
smakoszowania si¢ z Hejnem.

Dziela, nas od nich tysiace lat... My$l na 6wczas w innej gy-
mnastyée ¢wiczona obracaé¢ sie¢ byla nawykla inaczej, chodzila tryby in-
nemi. W pokorze ducha nalezy si¢ przetworzy¢ na nowego czlowieka
zamierzajac starych ludzi studjowaé.

Swiat i jezyk grecki najwierniej przelozony na jezyk polskijeszcze
dla wielu obcym bedzie, péki go sobie wyszpociwszy na swoéj sposob
zrozumialym nie uczynig. Inaczej ci co na prawde wen wniknaé chea, bo
ci siebie niemal na Grekéw przelozy¢ musza, aby z nieSmiertelnemi ob-
cowali duchami.

Przyjdzmyz do Thucydidesa i jego tlumacza, a najprzéd wejrzyjmy
co to za olbrzymia prace dokonal w cicho$ci, w nieuznaniu i zoboje-

Poczawszy od roku 1858. i wydania Xenofonta, o rzadzie domowym;
bierze si¢ prof. A. Bronikowski za Platona, ktérego w tymze roku wydaje
tom pierwszy, w blogiej nadziei, iz mu kto dopomoze do wydrukowania
calo$ci, gotowej w rekopiSmie. — Aleé plonne nadzieje dotad.

W nastepnym roku wydal juz cztery pierwsze rapsodje Odysei, (1859)
ktore dopiero w r. 1867. udalo mu si¢ doprowadzi¢ do konca. Prace
te albo milczeniem si¢ zbywaja lub pomijaja lacnem szyderstwem z je-
zyka, ktéry walczy z greczyzna a od niej tez barwy niezwyklej nabiera.

Nie zraza to czci godnego pracownika, ktory gdzie i jako moze
rozrzuca ziarno, pewien Ze ono kiedy§ powschodzi. Dodatek do Czasu
przyjmuje Xenofonta ,,O dochodach Athenskich i Lowiectwo (Cynegetyke),
programmy szkolne zapelniaja si¢ trzema pierwszemi ksiegami Rzeczypos-
politej Platona (1862 1864 1866).

Osobno wychodzi w Ostrowie Xenofonta Hippika i Hipparch 1860)
potem wspomnienia jego o Sokratesie, az nereszcie Thucydides — dzi§
po wielu latach doprowadzony do konca.

W innych krajach, staraja si¢ o to stowgr;);lsgezlaevllflcnzl
cenasi u [!g'§__.g_f.1.g1rny duch profesora prawie
te ciezary, aby je zlozyc na publicznym oltarzu.

dzi§ nawet dobrem uznania slowem nie nagradza...
politycy dzisiejsi Co nam po Thucydidesie, 2 eleganei salenewi

to nam z Xenofonta... W ostatku uperfumowany tlumacz iraneuzka
metoda rzeknie ramiony ruszywszy — Chropowato. ..a doda mezro-
zumiale, moze iZ zrozumie¢ me byl w stanie. Juz bySmy tu radzi usta-

pi¢ slowa szanownemu
choéby dla tego, zeby

profesorowi polecajacemu
niepos§ledniej oryginalnosci styl,
kroju daé¢ nam poznaé. Nie my mu pewnie za zle weZmiemy, iz w ten
sam glos nie uderza co my wszyscy ludzie naszego czasu, wymodelowani
na styl jeden a do zbytku jednostajny tak, Ze pod nim jak pod maskj
czlowieka nie dojrzysz.

»Rzesze w dlon uderzaja z poklaskiem, ale jakzez razi nie-
zmierzony odstep tych rzesz od owych, ktére niegdy$ na plaszczyznie
Olympii przysluchiwaly sie¢ nie skarzac na ciemno$¢, przeoszczednym
w wyrazy a bogatym w tre§é, opowiadaniom dziejopisow.

Wszakze mieliSmy i sami Dlugoszéw, Kromeréw, Naruszewiczéw, o
ktérych spizowe tarcze drobne harcowniki dzi§ kopijki krusza. Wzorem
ci i tym mezom byli, nie malo retoryce kosztem powagi i prawdy po-
Swiecajacy, dziejopisarze rzymscy Sallustiusz, Liwiusz, Tacyt nawet —
na najznakomitszym Juljuszu Cezarze snaé¢ nie poznano si¢ — ktéryz sie
przecie z tegoczesnych zblizyl do ognia i sily ich wyrazenia? Najznaczniejsi
Bog nie daj zatoneli lub tona w oschle odgrzebywanie rzeczy, a znowuz
gole wydobycie i przetrzas$nienie wypadkow, jakkolwiek konieczne i
pelne zasluoi bez natchnionego zestawienia ich na przestrzeniach mysSli
w zywy niegdy$ bezposSrednio caloksztalt przygotowaniem dopiero

jest pracy.

Zblizy¢ tez (kiedy inaczej by¢ nie moze) od zbyt nabitej zwiezlo§ci
starozytnch do tak zwanej swobody dzisiejszego toku opowiadania zda-
rzen dziejowych- nie jest to samo co kunszt historyczny calkiem wyzwo-
li¢ z przywilejow z zadna nowa karta uchyli¢ si¢ nie dajacych, bo jedne
tylko na zawsze przyniést do bytu.“ Uprzedzajac zarzuty autorowi czy-
nione, a dla tlumacza tez nieochybnym spadkiem zej$¢ grozace, powiada
o Thucydidesie profesor.

»Styl Thucydidesa w opowiadaniu czesto szorstki,_pozornie goly,
nie zrzadka strzepion archaizmami, acz $ci$niony dostatkiem juz tutaj;
przeciez (z wyjatkiem miejsc nie wielu) zageszcza si¢ i zawija dopiero
w mowach. — Do tych wiec istotniej odnie§¢ sie godzi narzekania daw-
nych i nowozytnych na slynng niby niezrozumialo§¢. — Atolii te i tamte
wladciwosci tak sa nieodzowne do zarysu tej nadzwyczajnej osobliwoS$ci
pisarskiej, ze zacierajac je (.jak to miedzy innemi Levesque w przekla-
dzie francuzkim uczynil) rzeklbym, zbrodnig literacka si¢ popelnia. e
cej zaiste ma prawa Thucydides zadaé, by sie¢ czytelnik do jego odrebno-
S§ci w pocie czola podZwigal, nizeli ten do zdzierania wspanialego ustroju
posagowego, ktory genjusz sam sobie wykowal. Nagradza sie¢ wzdy
przytrudne to chwilami ducha naprezenie jako kaze w réownej mierze,
rozwodniony w bezbarwno$¢ tok mysli. — Jezeli na koniec do wszystkn n
pisarzow greckich, tak skromnych z pozawnatrz bo wnetrznej znamienn >
Sci pewnych; to do Thucyditesa na czole, przynosi¢ trzeba pragnienie
nie mglistych jakich§ zachwytéw, ale wiednej siebie umyslowej rozkoszy.
Ta nie gubi, owszem wuzacnia obyczaje zdobiac, a zrozumialemi cz)iu
zwiazek i konieczno$¢ przewagi idealu nad potocznoscia w zyciu i nie od-
wrotnie. jak si¢ to niestety po dzi§ dzieje.“

Péty tlumacz. O dziele méwi¢ wymieniwszy imie pisarza — o woj-
nie peloponezkiej, Smiesznem byloby. Przeklad mozolny, wierny, zaprawde
pasowanie si¢ z oryginalem czesto opornym — kosztowal profesora prze-
szlo rok pracy twardej. Niechze mu za to beda dzieki, i jesli slowo

. Antonowi€%:
z’w1ge5 1
, cm Ido te
Coz potem, gd} si¢ :trze
I rzekna wielcy .
dla mjOGziezj) przeklad ten czyni bardzo pozadanym.

lhucydidesa swego,
staroSwieckiego ¥ megmm p

dobrej woli co znaczy,
w przedsiewzieciu. .
Tlumaczéw dziel greckich nie mamy sila, raczej tak niedostepni ’
albo tak niedostatecznych, iz Bronikowskiemu nalezy chwala odkop
nia dla nas tego zasypanego Olkusza. r ,
Ogrom pozosal do zrobienia, przy pomocy Bozej. — Takich n
wlasnie potrzeba wiernych a nie lekajacych sie czesto szorstkiego a wy
razistego starozytnych oblicza jak Bronikowski lub Marcelli Motty, k
rego przeklad Chmur Aristofanesa nowy prawie §wiat dla wielu odkrj
I nie lepiejze si¢ z tych ksiag uczy starozytnych, nizeli z.°n',
pseudo historij literatury i kompendjéw na XIX. wieku formy urob‘ony ?
ze w nich wlasciwa znika. A nigdy$Smy tez bardziej nie potrzebow
wrécié do zrodla, jako dzi§ za daleko oden odszdlszy. n
Prawdziwego S$wiatla, Kktérego resztkami Zzyjemy do dnl nasz) i
kolebka byla Grecja. — DoS§¢ sie obejrze¢ w kolo, azeby poszuka''W
znale$§é¢, iz wiecej pozyczanego z tamtad mamy, nizeli wlasnego. T
robiliSmy wiele, tworzenia wladza prawie wylacznie temu wiekowi m

niech mu tez ono zacheta si¢ stanie by tiw

dzienczemu sluzyla. Jezeli gdzie to w sztuce i piSmiennictwie bezp
dniSmy KkopiSci a pokusiwszy si¢ o oryginalno$¢ tylko nieudolno
dajemy dowody. -cjtf

Moze tym lwim szpikiem podkarmieni odzyskaliby$Smy sily i 'VI” ¢
slowu one¢ jedrnos$é i znaczenie, ktére ono jak wysliZzgany grosz chéd 4
z rak do rak stracilo. .

Wiec Xenofont, Plato, Homer, Herodot, Thucydides pa86l1?,.:,,;
w calo¢el lub e¥eéei truddlh BROHIKVWYRRED — ehdebysmy SI@ 7 OOV
tnos$cia znowu spotkaé mieli, cho¢ my mu pocichu przyklasnicmy z se
jako dzielnemu pracownikowi, ktéry dobrze si¢ zasluzyl krajowi.

Dr. Omega-

Ho/JiiaitosSci.
Powie$¢ pierwsza p. Matyldy Bourdon, w tlumaczeniu
Agata czyli pierwsza komunja, - zapowiedzi-
Jedny® | Przeszlych numeréw, juz wyszia z druku. Druga, n a

oz zbioru: Zycie w rzeczywistos$ci, jest pod prasg. N®*;
zaleca¢ znane; z prac swych dla mlodziezy autorki, k]b

isma we Francji po kilkana$cie wydan mialy. — Szczupla ilos¢ ksjt -

P. Marja An

nowjcz 0(j samPj autorki uzyskala pozwolenie tlumaczenia i upowaz

I .g otjwy(jawcOw. Spodziewamy sie¢, Ze przyjecie tego przekladu d°
egOsumiennie zacheci dozbogaceniabibljoteczki mlodziefczej, cal)

F]‘) Bourdon.

— P. J. B. w Krakowie, Szczegély zawarte w koresponduj
o ktérej mowa, przyznajemy to chetnie, opuszczonymi by¢ mog ) e,
przeciez nic dla osoby uwlaczajacego nie maja; a sa — zaj a0 f
Ani charakterowi ani talentowi nie chybil korespondent. Lbo
bardzo nad strata czytelnika — ale — jes$li by¢ inaczej nie ®°
fiat voluntas tua ? . . cepl

Korespondentowi z Berlina. W tem rozumieniu wlasni. ¢
saliSmy przywiedzione przez was wyrazy; nie powinnoby to

'"atpl-°N adw islaninowi w Szlazku.
si¢ omylke naprawié.
Ofiary dla ks. K. Sosnowskiego.

Redakcja otrzymala od Pani E. Wilkxyckiej z
talaréw 10.

— Z Belgji nadeslano nam pismo nastepujace: -odzien

»Odezwa i'inicjatywa w Tygodniu zamieszczona a dajaca wie
ze wielce szanowny administrator dyecezji lubelskiej i podlas
Sosnowski, dzi§ jedyny reprezentant duchowienstwa polskiego z
Moskiewskiego na Koncylium w Rzymie, oprécz calego brzemienny,)-
szcze$¢ jako tulacza nekajacych, znajduje si¢ w niedostatku i ®
starzec walczyé musi”z potrzebami materjalnemi; jako
w przeSladowaniu i tulactwie na powyz rzeczony odglos posp® ,ja
z calego serca dolaczy¢ nasz grosz wdowi do ofiar jakie z pew nma
na ten cel rodacy tak z wygnania, jak z zaboréw zloza. PrzeK gt,.
jakiemi jest ozywiony i jakie wypowiedzial w sw ycn listach
warzyszonycb Kkaplanéw, nie podzielamy w zupelnoS$ci, ale J®*ocie
ze czcia i uwielbieniem dla Jego prac i cnét w tyloletnina
spelnionych, do boleSci wspolnych nam z Najszanowniejszym -
’ ta nam jest wspoélna, iz ubodzy ubogiego niemozZemy tak w
jak znamy tego potrzebe. — Anvers, 7.Czerwca 1870.”

Do listu tego przylaczona lista nastepujaca:

Serdeczne dzieki; starali

&

zaj»?

prZe

Ks. Kotkowski b. proboszcz i dziekan z diecezji Sand .
Ks. Feliks Dabrowski
Ks. Jozef Czajkowski b. wik.arebidyecezji warszawskle]
Ks. Klemens Rogozinski
Ks. N. N.zAnvers o
Ks. Juljusz Drohojowski " -
P. Ludwik Domanski inzynjer z Verviers
P. Stanistaw-Kostka Jasinski z Brukselli

Razem

(Dodatek-)



Dodatek do TYGODNIA Nr 24. z d. 12. Czerwca 1870.

Nasza Solidarnos¢. *
W Maju 1870 r.

si¢ milczeniem stuzy ojczyznie, kiedy czas do moéwienia
ab I : ; s . L
% mowié, obowigzkiem mie¢ odwage nietylko w obec przeciwni-
zak 1 Wro™a’ “ecz w °“ec mezdéw, ktorzy w wigkszym lub mniejszym
e8le nie jedng¢ dla kraju potozyli zastuge.
z mnastgpnych przewaznie sktada

. . Orga,nizm narodu si¢ czyn-

niKOw:
Oswiata, jej dzwignia szkota.
Prawodawstwo, seim jego organem.
Odrowa, konsekwentnie prowadzona narodowa polityka.
V  “koniec,, u kogokolwiek rozwinigte poczucie narodowej godno-
I’ Czyli tak nazwana:
Swicta mito§é ojczyzny.
Rozpatrujac si¢ w ostatniej kadencji sejmow pruskiego i bundes-
A~ I’ w domaganiach si¢ naszych w imieniu narodowej o$wiaty dla
tii(Uln® 0110wej ludnos$ci polskiej pod bertem pruskim zostajacej, ogra-
liSmy si¢) al>y w nowo utworzy¢ si¢ majacem gimnazjum w W a-
"Weu w trzech klassach i to najnizszych wyktad nauki byt polski.
Rzad krol. odpowiedzial zwinigciem polskiej kwarty w gimna-
Un $w. Maryi Magd. w Poznaniu.
tie >kwa miljony ludnos$ci polskiej pod bertem pruskiem zostajacej
. nalezy na tak skromnej mocyi jednego pojedynczego przypadku,
SI? cale wychowanie publiczne w ojczystym jezyku nalezy.
A Nieomal nazajutrz po zwyci¢zkiem wkroczeniu sprzymierzonych
lGury Paryza, w przeddzien bitwy pod W aterloo, krolowie pruscy
Pttencie zaborczym na dniu 15. Maja orzekli:

be | wy P°lacy, ktorzy zastugujecie na modj szacunek, pod moim
1l Wasza macie mie¢ ojczyzng.1l**
te , 1 ° jest ojczyzna bez narodowej oswiaty. Czy ta o$wiata jest

Ivvai jezeli rzad kr. polskiemu dziecku nieomal od kolebki wy-
,era to, co mu w zyciu najdrozszem by¢ winno: Zamilowanie oj-
8¢ jezyka.
» Pod bertem pruskiem zostajaca ludno$¢ polska dawno z tg sig
g°dzita mys$la, ze dla niej karjera czy wojskowa czy cywilna sa
Jg, tigte. Procz kilku se¢dziow, nauczycieli, adwokatow i ttumaczy
i k°W, raczej dla dogodnosci rzadu trzymanych — Polakom o urzg-
"a>iiu nie myslec.
2JUnoao” polskiej o urz¢dnicza karjerg nie chodzi, przeto Staats-
Wolemieckiem panstwie niechaj zostana, lecz chodzi o gran-
dy y umystowy rozw6j w narodzie. Kilkadziesiat zdolniejszej mto-
vy przetamie trudno$ci wyktadu naukowego w obcym jezyku, ale
c"wszystkiem cate naukowe wyksztatcenie powinno by¢ przystgpne
1 massie polskiej ksztalcacej si¢ mtodziezy, w ten tylko sposob
rozwing si¢ jasne, zdrowe pojgcia, i stang si¢jej przystgpne
ZaWody spotecznego zycia. I wséréd Polakow sa potgzniejsze
oji *,°We zdolnos$ci, ktore potrafia kwiat zagranicznej o$wiaty Fran-
ta' . Niemiec, na wtlasny zasob przyswoi¢, by ja dalej szczepic¢
ijl[eU','e ojczystej, lecz w jakiz sposob ma si¢ stworzy¢ spojnia migdzy
tarolgiasG ludZzmi gigbokiej wiedzy i wszechstronnej nauki i cata masa
u.

., k”ydzmra¢ dwumiljonowemu odtamowi dziesigciomitj'onego szczepu

Zs” - — nieomal to co mu najdrozszem by¢ winno, jego jezyk oj-

40w Wskazywa¢ mtode pokolenia na wykoszlawienie poj¢¢ a nie-
ai"°ug nauk¢, w migdzynarodowem prawie jest wystgpkiem.
Parlamentarnym j¢zyku: $redniowieczng anormalnoscia.

u*u $redniowiecznem barbarzynstwem.)

zjutr- 1< Fryderyk Wilhelm III. za siebie i swoich nastgpcoéw, na-

tarQ Z P° doznanych przez nas klgskach, dla odtamu zwycigzonego

u wyrzekt prawdziwie wznioste stowa, przyrzekt mu:

tas?, (Po

we wszystkim i zawsze jesteSmy za swobodnem ob-

mitya j-J11 mys$li i przekonan. Inaczej ani na innej drodze nie zdo-

» atie v Prawdy i dla tego w niniejszej odezwie, objawiajacej $miato

r)'fiy J .sPrawach najzywiej nas obchodzach, z przyjemnos$ciag otwie-

zde leunik, a przeciwnego zdania i polemiki dopraszamy si¢. —
PJtcekonanie poszanujemy.

1870. J. L

Czerwca Kraszew ski.

Sie P
in Prze vyrZecilOna niecomal autonomja Polakom pod panowanie pru-
Ocznik- m %cym‘— O hodoreski: Rys historyczno -bibliograficzny
Kl towarzystwa Przyjaciét Nauk Poznanskiego r. 1869.

Narodowosé,
Religje,
Jezyk ojczysty,

a przedewszystkiem: Wtasny szacunek.

Lecz ktoz, jezeli nie my sami, winni§my niezmordowanie co-
dziennie naprzeciw kr. rzadowi, naprzeciw liberalom w gatunku bylego
p. von Vincke dopomina¢ si¢ urzeczywistnienia stoéw krolewskich.

Jezeli my, stojac na kresach polskiej na zachod oswiaty, przy tak
obszernych przyrzeczeniach monarchéw pruskich, ograniczamy zadania
nasze na trzy najnizsze klasy i to do jednego gimnazjum — nie dziw-
myz si¢ zamgceniu poj¢¢ w innych Polski dzielnicach. Nie dziwmyz
si¢ podobnym jak Dra Machalskiego w Krakowie na dniu 15. Kwiet.
wystapieniom, ktory w szkotach i na uniwersytecie mtodziez polska
chciat uszczesliwi¢ niemieckim nauk wyktadem.

Nam pod bertem pruskim zostajacym Polakom wedle krolew-
skich przyrzeczeii caly wyktad nauki publicznej w ojczystym jezyku
si¢ nalezy.

Na sejmie Poéinocnego Niemieckiego Zwiazku dwie wniesiono
mocje dla nas Polakow potgznej doniostosci:

Annektowanie Badenji.
Zuhthaus za polityczne przestgpstwa.

Co do wcicelenia Badenji do Potnocno Niemieckiego Zwiazku: (We-
dle zapisow Dz. Pozn. Nr. 58. r. 1870. r.)

,Pojmujemy te zabiegi wasze, ze je pochwalamy i uznajemy, ze
nawet zyczymy im powodzenia, z radoscig witamy takie poczgcie:

Narodowej jednos$ci.ll

(Dalej tenze D ziennik):
»Z tego wychodzac stanowiska wstrzymamy si¢ ja i rodacy moi
od glosowania nad wnioskiem rzeczonym.lIl

(Tyle Dzien. Pozn.)

LPojmujemy te zabiegi wasze i t. d.*

I my i rodacy nasi pojmujemy te ciagle zabiegi o nowe zdoby-
cze: (l’appetit vient en mangeant). Czego jednakze i my i rodacy nasi
wcale nie pomujemy, to tej wielkiej rado$ci, iz pan Lasker i jego
frakcja zamierzyli kanclerza Bundestagu naprzeciw Francji a patrjo-
tow niemieckich (quand menie) w chwilowy wprawi¢ ambaras.

rado$ci z nowszych dla

Czego nie pojmujemy, to tej wielkiej
Poétnocnych Niemiec nabytkow zwtlaszcza, kiedy dotad wbrew Prag-
skiego traktatu cze$ci dunskiego kraju dotad nie zostaly zwrdcone
dunskiej koronie.

Prusy po klgskach pod Jena, Eylau, Friedlandu nie sentymen-
talizmem powstaty.

Powstaty one, bo rzad owczesny mial energja i odwage wbrew
o6wczesnym patrjotom i publicystyce narodowej wyparcia si¢ zawcze-
$nie powstajacego Schylla, co po zwycigstwie pod Wagram Prusom
catkowita polityczna zaglada grozito.

Po zachwianiu si¢ potegi Napoleona, po przej$ciu jener. Yorka
do Moskali, rzad Owczesny po bardzo zimnej rozwadze z cala Prusa-
kom wtasciwg energia popart iuorganizowat ruch narodowy, a prze-
dewszystkiem Prusy powstaty wspotudziatem i niematem przytozeniem
si¢ do zwycigztw, pod Lipskiem, Paryzem, Waterloo. Prusy wzrosty
w dzisiejszag potgge i przyszly do przewodniczenia w Pdéinocnym Nie-
mieckim Zwiazku nie sentymentalizmem, lecz zwyci¢gztwami na polu
bitew i bardzo zdrowa, we wlasnym interesie madra, konsekwentnie
z energia przeprowadzona polityka.

Dla tego tez my Polacy w skutek ciagtego
przesladowania a tgpienia narodowosci naszej, nie mozemy si¢ zo-odzi¢
na wcielenie 50 mil brzegoéw Renu w granicach Francji do Poéinocno
Nie mozemy si¢ zgodzi¢ na wkroczenie armji

systematycznego

Niemieckiego Zwiazku.
Bundestagu w mury Rastadtu, ktory dla .Srodkowej Francji jest tem,
czem byl Luxemburg na jej pdéinocnych kresach.

Nie mozemy i nie powinniémy dozwoli¢ na wcielenie do Pdino-
cno Niem. Zwiazku w jej granicach potozonego kraju, coby zagrozié¢
moglo zatargami z tfrancja, ktora naszych braci tutaczy, niewiedza-
cyc.h gdzie schroni¢ swa glowe, szczutych przez biurokracj¢ innego
panstwa jak dzikie zwierzgta, lat 40 blisko jak wtasne dzieci do swo-
jego przytulata tona, a na ich utrzymanie miljony narodowego mie-
nia tozyta.

Kiedy rzad kr. nawet tych kilku s¢dziow Polakéw do dalekich

powyganiat prowincji, lub im podawal dymisje, we Francji bracia
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utacze czy w prywatnych czy publicznych zakladach korzystne zaj-
mowali posady, luh zaszczytne sprawowali urzedy.

A zatem my Polacy i rodacy nasi ze stanowiska Narodowego

i wzgledéw przewaznie praktycznych, w obec Bundestagu, chociazby

nawet kosztem Solidarno$ci, mie¢ bedziemy odwage wypowiedze-

nia glo$no, otwarcie, ze nigdy nie dozwolimy na rozlozenie obozéw

Polnocno Niem. Zwiazku od Manhejmu po Basel, w oddrzwiach Mon-

talamberta ojczyzny.

(Dalej Dz. Pozn.):

»Z tego wychodzac stanowiska, ja i rodacy moi wstrzymujemy
si¢ od glosowania w kwestji rzeczonej.ll

W kwestji wielkiej miedzynarodowej polityki, gdzie w danym
razie poslowie o pokoju lub wojnie europejskiej rozstrzyga¢ moga:

My si¢ wstrzymujemy od glosowania, i narodowa polityk¢ na-
sze redukujemy na:

Zero.

Przy rozprawach o karze Zuchthausu za przestepstwa polityczne:
(wedle zapis. Dziennika Pozn. Nr. 67. 1870. r.)

Przy rozprawach nad pojedynczymi paragrafami, kiedy dla Dun-
czykoéw lagodzace okolicznos$ci przyjete zostaly:

Graf Schwerin:

»Ale ten paragraf orzeka kare na tych, ktérzyby z obcym pan-
stwem przeciw Zwiazkowi si¢ laczyli, a tacy winni by¢ Zuchthausem
karani.ll

Azatem Zuchthaus tylko si¢ Polakéw tyczy.

(Dzien. Pozn. Nr. 81. 1870.):

»Z uwzglednienia chwilowego polozenia i wzgledéw przewaznie
praktycznych, jednomys$lnie zgodzono si¢ nie zabiera¢ zasadniczo glosu."

»""Wypada im ze specjalnych powodéw z dyskusji plynacych kilku
slowy zamanifestowa¢ swa bytno$é¢" (ma znaczy¢ obecno$¢ postow pol-
skich w izbie sejmowej. Przyp. Aut.).

w»Uwazaja zarazem za najwlasciwsze jak najkrotsze wypowiedze-
nie tego tylko, co za nieodzowne uwazali:

»,Nie chcemy dodawaé¢ dalszych drazliwych (narodowych) mo-
mentéw do tej dyskusji, i dla tego ograniczam si¢ na wypowiedzeniu
postowi Hoverhekowi naszej podzi¢ki za ,jego gorace slowa i t. d.“

Lat temu siedm nie spelna 140 zacnych w narodzie mezéw, po
dwuletniem $ledczem wiezieniu stalo obzalowanych o zbrodnia stanu
w obec wyjatkowego politycznego sadu. Grozila im kurta pospolitego
zbrodniarza, dzielenie z nim przez lat dziesiatki stolu i loza, a w da-
nym razie i chlosta. Szczep dziesi¢ciomiljonowy chociaz pod rézne
rozszarpany berla, byl przejety oburzeniem i trwoga o los swych oj-
cow, synow i braci, chociaz zbrodni nie bylo.

Po latach Kkilku:

[T7  ,Z uwzglednieniem chwilowego polozenia i wzgledéw przewainie
praktycznych zgodzono si¢ jednomyS$lnie nie zabieraé zasadniczo glosu."”

Zgodzono si¢ zasadniczo nie zabieraé glosu: W Kkwestji obcho-
dzacej prawodawstwo calego ucywilizowanego $wiata.

Zgodzono si¢ zasadniczo nie zabiera¢ glosu: "W kwestji juz wy-
lacznie tylko Polakéw

Zgodzono

i Polski si¢ tyczacej.
si¢ zasadniczo nie zabieraé¢ glosu:
inicjatywe byli zabraé¢ powinni.

Zgodzono si¢ zasadniczo nie zabieraé¢ glosu, kiedy srom i yroza
przepelniaja piersi.

»Im wypada ze specjalnych powodéw z dyskusji pltynacych kilku
slowy zamanifestowa¢ swa bytnosé"
sejmowej. Przyp. Aut.).

Ich kilku slowy zamanifestowana bytnosé:

Starczy¢ juz ma jako zZywe Swiadectwo w obec Europy, w obec
calego cywilizowanego Swiata, Ze idea Polski nie'jest, jak mylnie sa-
dza upiorem, ale Zzywym cialem ducha i krwi dziesi¢ciomiljonowego
szczepu wsréod Europy rozszarpanego i dlawionego codziennie.

»Uwazajac za najwladciwsze jak najkrétsze wypowiedzenie tego
tylko, co za nieodzowne uwazali:

Tam gdzie cala

(ma znaczy¢ obecno$¢ w izbie

»Nie chcemy dorzucaé¢ dalszych drazliwych narodowych momen-
tow do tej dyskusji i t. d.«

Tam gdzie srom i groza przepelniaja piersi, tam gdzie juz nie
narodowi calemu lecz kazdemu z Polakéw w twarz rzucona re¢kawica
hanbiacej kary za ide¢ Swieta w kazdym cywilizowanym narodzie.

Za idee¢, ktora lat tysiac znami si¢ zrosla.

Za ide¢ ktéra stala si¢ cialem;
cio miljonowego szczepu:

cialem z ducha i krwi dziesie-

Ide¢ Narodowej JednoSci.

»Nie chcemy dorzucaé do dyskussji dalszych drazliwych nar
dowych momentéw! .t

Tam gdzie juz nie narodowi, ale kazjlemu 2z Polakéw, zaBm(Sa
rekawicy w twarz rzucono kart¢ zbrodniarza, gdzie go wyzwano
Smiertelnej, nieublaganej walki, nie juz na Smier¢ lub zycie, lecz o
bista cze§¢ z nas kazdego!!

"Wolimy wierzy¢, ze czolo kazdego z obecnych w Izbie Bun

tagu Polakéw wstydem splonela na mys$l sama, Ze nalezy je

do dziesi¢gcio miljonowego szczepu europejskich Helotow zideuty20'
wanych:

Sybirem z katorznia;

Zuchthausem a kurtg zbrodniarza. 4+

Wolimy wierzyé, ze wszystka krew polska Im do serca zabi®,
z osluspienia i grozy, a w pierwszej chwili slowa na ustach -amwtyi

A tak w sprawie specyalnie Polakéw i Polski si¢ tyczacej, r
race slowa
przypadly.

Ztreszczajac raz jeszcze wypadki
i Péln. Niem. Zwiazku:

Tam, gdzie si¢ nam cala narodowa oSwiata nalezy, my
niczamy na jednym specjalnym wypadku to do trzech klas
nazjalnych najnizszych.

W kwestji wielkiej mi¢edzynarodowej polityki: -k!“l

Gdzie w danym razie poslowie polscy o europejskim P°

nasza wdziecznos§é zacnemu Cudzoziemcowi W u

kiej

kadencji sejmowej PruS

°rlja.

lub wojnie stanowié¢ moga: ’ 0.

Kiedy jedni w swych sercach dla Montalamberta s*aWia,* " )je.
mniki wdzi¢cznoS$ci, zarazem dla Henryka Martin dzi¢kczynne

raja podpisy: .00

Inni wespél ze swoimirodakami z niewymowna radoscia ral
Rastadtu w prowadzi¢ szeregi Niemiecko-pélnocnego zwiazkn"
Mannhejm do Basel ich rozlozy¢ obozowiska w oddrzwiach MonG
berta ojczyzny.

Inni (wedle zapiséw Dz. Pozn. Nr. 58. 1870. r.)

W kwestji Badenskiej wolaja: sjj

,Bo zasada ta (narodowej jedno$ci — przypis. Aut.) Zrost’
si¢ z naszem cialem i dusza, poniewaz zadnej ofiary, zycia, g
krwi nie uwazamy za zbyt wielka dla tej zasady."

Kiedy do glosowania przychodzi nad kwestja europejskiejlc
stosci, od glosowania si¢ wstrzymuja, i wlasna narodowa polityk
dukuja na:

Zero. . AND

Inni znéw wyglosiwszy co dopiero dla Badenczykéw tak PI®
zasady, w kwestji specjalnie Polakéw i Polski si¢ tyczacej,
juz narodowi calemu, lecz z nas kazdemu zamiast r¢ekawicy *
rzucono kurte zbrodniarza, — za idee, ktora jest chluba ~
meza honoru w calym cywilizowanym $wiecie, — za idee, ~ ' gt99
stala naszym Zakonem, ktéora z nami przez tysiac lat zrosta 1 #
si¢ Zywotnem cialem naszego krwie i ducha, ide¢ narodowej jel *
gdzie nas wyzwano do Smiertelnej nieublaganej walki nie juz o
i zycie, lecz o osobista cze§¢ z nas kazdego.

(Wedle zapiséw Dz. Pozn. Nr. 81. 1870 r.)

Z objektywnego uzupelnienia faktycznej czeS$ci:

Z uwzglednieniem chwlilowego polozenia i wzgledow pr%ew“I
praktycznych: ”

Zgodzono si¢ zadsadniczo nie zabiera¢ glosu, zamanifeS”jej!
kilku slow swa bytno$¢, aby w najkrotszych slowach wyp°WIs

»Nie chcemy do dyskussji dorzucaé dalszych drazliwy0+*1
dowych momentéw." dzili
W imie glos$nej solidarnosci, dopoki czas, zawolaé si¢ 8°
Dokad idziemy?

W imie gloszonej solidarnosci dopoki czas, zawolaé¢ si¢ 8°

Jakaz jest polityka narodowa nasza? i
Zle mieé narodowi politykebledna, lecz stokroé¢ gorzej’ J
nasze dzieje z X VIII wieku dowiodly, niemie¢ narodowi
»Matki nasze nieomal z rannym pacierzem wpajaly daW»
czasy w serce swych synéw:
Exoriare aliquis ex ossihus ultor JJCA
— my w miedzy narodowych zatargach o S$mieré¢ i zycie I jo'

naszym synom powtarzaé¢ bedziemy: by do dyskusji nie dorzu®a
szych drazliwych narodowych momentow."

Jeden z oborcow Zaboru Pruskie!?0,



KOCHAJMY SIE.

OBRAZKI Z ZYCIA WSPOLCZESNEGO

przez

J. I Kraszewskiego.

(Ciag dalszy.)

— ZaszliSmy daleko — rzekl malarz,
dlaw ~’c,He szkodzi, zdaje mi si¢, moéwil dalej starzec, ze
"' cthu TIK' s'nu e Jak (ka umie, odejscie to daleko od $wiata
ala'm Iitlém tylko by¢ moze. — Ja w mojemoptymizmie
wierze w Opatrznos¢ — spokojnie patrz¢ na ten stan
trzeb 7’ Jakkolwiek upokarzajacy dla ludzkos$ci, ale po-
4le ~ 'z niego si¢ tez co$§ po ugorze urodzi¢ musi —
$win7am llic zaszkodzi odetchnaé §wiezszem powietrzem innego
lata- Ty$ biedny.
Starzec pomilczal.
~ 1 pan jeste$ smutny! przerwal Beppo.
d°dadr “a > moze — a't° nie za swoje trapi¢ si¢ grzechy —
bWo f k° — patrz¢ na t¢ mala kupke¢ naszej braci chwi-
lo”; zebrang na obcej ziemi, w tym grodzie, ktéoryby mi-
J natchna¢ powinien ... 1 gryz¢ si¢ t¢ém ze tu — jak
rozproszeni, $cigani, oplwani, sami zsoba, tylko
jesc i nienawidzie¢ umiemy.
Zony  A! czyz co nowego zaszto?—

~utrT i%ie — rozvvila siS wszystko wedle praw i przewidzen
i 20r-yC Mitoséci 1 przyjaznie nasze fermentuja na octy
V hjie- Ty juz nie bywasz u hrabinej, dla tego zes$ si¢ nadto
<k : vvJej corce. Hr. Roman, pan Mieczystaw i Stas cho-
ktorollem®w’~c (t° siebie — pani Eliza gniewa si¢ na poete,
M¢ g0 zdradzita i zawiodla ... do mnie mato kto chce mo-
JjmnaV ’-a krabianka Dorota i ojciec jej duchowny nie znajduja
(bl , dkogo. godnym nawet czy$ca, wszystkich hurtem osa-
c) a° piekiel. ... Teraz w dodatku przybywa nam glupie
two] Wacek, ktory jak ¢ma na $wiecg polecial

sit.

zapytat malarz strwo-

"o

bl

ta ten
rne oczy pani Elizy ... i — opali skrzydia.
®eppo si¢ usmiechnat.
Mnie si¢ zdaje, rzekl, ze temu si¢ nic nie stanie —
*ima ma twarde ... a serce troista opasane zbroja.
" Jak u Horacjusza, odpart starzec . .. alez mlody.
>da,v;; To go ratuje — nic nie bierze na serjo . .. kocha dla
y> kioci si¢ niemajac co robi¢, a pracuje z nudy.
A Coéz si¢ z nim statlo? bo tu juz jego tlumoczkéw nie
zapytal Tatko.
sic 4T Przed chwila mnie opuscit — okazato si¢ — okazato
% J(liig el.nat oczy spuszczajac Beppo — ze mu tu bylo nie-
~~ Al a! mruknatl starzec.. ..
A Po chwili namystu dodat:
W 0 7 ’¢SZ co? mdJ] BePP° ¢+ jabym ci miatjedne¢ propo-
L? hioiV “zynicnia. Patem ci my$l do obrazu, mam stabos$¢
% ] — nie mozesz przedsigbra¢ dzieta tak wiel-

“Wlate 6 k§dac pewien co z niem uczynisz ... Otéz — prze-
'diaci,~. m. nad tem wtadnie, a ze sam nie jestem w stanie
Warn Pracy takich rozmiaréw, znalaztem kogo$ — mojego

‘e ktory zamawia tJ ,Polske¢.” prosi aby$ ceng

1tlaczvt
i - 1 — domowit Tatko, da kilkaset skudow

% ()+”

le t'j p<iak to? zawo}al zdumiony malarz, jest w Polsce, dzi$
"alej ce wyzylowanej meczenstwem, wycienczonej, zobojet-
h$ dla . mnej Jak truP - Jeden czlowiek co sztuke¢ koclia i

rfMesit  uchciatby poswigci¢? Jest ktos coby takm ptotno
tfUcl,; ?, ¥ mu izy cisnSlo 1 budzito go miloscia ojczyznf\[r
O  Jla ojczyzny?

Ai, rzekt Tatko wzdychajac — st6j — mowitem,

zem ci znalazl na obraz nabywc¢ — alem nie okres$lat czlo-
wieka i nie pytaj mnie o wizerunek jego.

Jak to/ oddajac moje dzieci¢ w czyje$ rece, nie miat-
by$ si¢ potroszczy¢ o los jego? Mowcie mi prawde.

— Dajcie mi stowo, ze obraz malowac¢ bedziecie
stary — badz co badz. Beppo si¢ wahal.

— Maluj obraz dla idei i dla Polski — konczyt stary —
powinienes! A teraz powiem ci, ze nabywca przyszlty ideal-
nym nie jest. Sztuki on nie rozumie wiele, ojczyzne¢ kocha
po swojemu, dla tego moze, iz ojcowie jego za malo ja ko-
chali — ale ma palace, $ciany i fantazje panskie. Chce, by
czasem powiedziano i napisano, ze sztuk¢ rodzima podtrzy-
muje, ze pienigdzy uzywa na cele wyzsze, Ze nie zawsze je,
pije i gra na bursie. Obraz bg¢dzie miat pomieszczenie pigkne,
zachowa si¢ dla potomnos$ci, a poniewaz udato mi si¢ wyrobic¢
ze go kupuje 6w mecenas, bedzie nawet dobrze zaptaconym
0 co6z idzie!

4' °icze! o to idzie co ty $§wiatu apostotujesz darem-
nie! o milo$§! Na zimnej on zawisnie §cianie ... 1 zimne
oczy spojrza nan szydersko. . ..

— Cicho — cicho! szepnat Tatko — idzie o to by dzieto
istnialo 1 zostalo zrealizowane, to sa rodzicielskie kaprysy ojca
rozmilowanego w dziecigciu, co si¢ jeszcze nie narodzito. —
Obraz zaptacony grubo begdzie szanowany, a gdziekolwiek za-
wisnie mys$l swoja poniesie z soba i on ja apostotowac bedzie.
Zatem wez trzysta skudow zadatku, ktoére ci jutro dam i nie
kaprys.

Ale — rzek! wstajac staruszek — daj mi slo wo wprzody.

— Jakie? na co? zapytal Beppo.

— Ze Wacek twoéj ci pieniedzy nie wyssie; psujesz go,
rozleniwieje do reszty. — Tobie ten grosz potrzebny jest, aby$§
swobodnie moégt pracowaé. Tu niema wzordéw, za daleko jestes
od kraju. ... Rzym juz dla ciebie — niezdrowy. ... Jedz
do Mnichowa, zamknij si¢ ... i stworz arcydzieto.

Pojedziesz? zapytat.

—-+ Nie wiem. .. potrzebuj¢ namystu.

— Jedz — moéwig ci — jedz, ale poniewaz po ludzku
rzeczy trzeba obmys$le¢ ... dam ci w imieniu nabywcy umowg
1 zapewni¢ czg¢sciowe wyptaty na rachunek obrazu az do jego
ukonczenia, bo¢ ja umrze¢ moge.

— A ja? spytat Beppo.

— Ty nie mozesz i nie powiniene§ — rzekl stary — dla
ciebie zawcze$nie, przechodzisz kryzys, po ktorej czlek twar-
dnieje, zagotowuje si¢ jak garnek i trwa. ...

—mJesdli zagotowujac si¢ nie pgknie.

— Tak, ale tobie pekna¢ nie wolno . . . egoistyczne uczu-
cie nie jest ciebie godnem. Je$li p. Celina bedzie szczesliwa,
dla czegdéz ty masz by¢ nieszczeSliwym, — ze§ nie sam ja
uszczesliwit?

E sempre bene!

rzekt

Podat mu re¢ke stary.

— Rzecz wigc skonczona — rzekl — obraz zamoéwiony,
pal si¢ do idei. ... Umie$¢ w nim twodj ideat jako Wandg
lub Jadwige, nie przecz¢ ... opromien ja, wybeatryzuj . . .
wolno — ale nie umieraj dla tego ze$§ malzenskiej na skronie
szlafmycy nie wtozyl — byloby to strasznie maluczkiem i
biednem. ... Ja wierz¢, ze stworzysz arcydzieto. — Wielkie
smutki duszne sa plodne ... ale jak skwary egipskie tylko
ziemi¢ zyzna a sokoéw peina okrywaja palmami i klosami —
pustyni¢ palag i niszczg. Nie badz pustynia, badz oaza —
niech ci bole$¢ wystrzeli kwiatem i owocem .. . niech ci¢ nie
wygorze na popidt. ...

Btogostawi¢ ci¢ i dzielo twoje ... Bdog z toba!!

To moéwiac starzec wyszedt ... na duszy Beppa zrobito

si¢ lzej i spojrzal weselej. ...

— Stworze arcydzieto - rzekl - a potom umreg. . ..

takiemi pomaranczowemi

I byt znowu wiecz6r oztocony
.. jak wielka

promieniami sionca ... a niebo czyste, jasne .
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bania lazurowa roztaczato si¢ po nad ziemia ... rzeklby$ ze
w niem powietrze stezato 1 zeszklito sie. ... Na tle tem
przezroczystym wszystkie przedmioty ostro odcigte rysowaty
si¢ z ta wyrazisto$cia, ktoéra poludniowym i wschodu kraj—
obrazom tak odrgbny nadaje charakter. — Cisza wieczora co$
martwego wlewata w linije te nielitoSciwie czyste, poodcinane,
rysujace si¢ do zbytku wyraznie az do najglebszych planow
obrazu. .. . Calo$¢ nie zlewata si¢ w t¢ mglista jednia pol-
nocy, ktora skupia i taczy przedmioty — kazde drzewo, dom,
mur, kamien, az do pasm gor na horyzoncie, staly odrgbnie,
osierocono, przy sobie, nie z soba i jakby poklécone na wieki.
Nielitosciwa jasno$¢ linij i kontrasty kolorytu czynitly smutnym
widok z Appijskiej drogi na oddalong rotond¢ Cecylij Metelli,
rozwalone mury zameczku $redniowiecznego, ogrodzenia sadow
petnych ciemnej zieleni i wyskakujace z nich slupy bram
z wazonami na glowach. ... Gdzieniegdzie z posrodka kle¢-
bigcych si¢ krzewdéw, wystawala jakby wyrywajac si¢ z nie-
woli pinja z parasolem galgzi i czarny cyprys jakby wykuty
z marmuru, z ktoérego zbitych gal¢zi wygladaly wnetrznoscei
pnia biatawego poplatane dziwacznie i potrzaskane ze staroSci.

Przed chatg dziwacznie usadowiong na kupie ogromnej
gruzow jakiego$ grobowca zamienionego w jedna cegiet bryte —
wsrdd opadtych z niej gzemséw 1 zoitych grazow . .. siedziat
sam jeden Stanistaw ... patrzal na rg¢kach podparty ... my-
$lat czy ptakat, trudno poznaé¢ byto.. ..

Wrocil na t¢ grobowa droge Appijska, jakby na stano-
wisko dawne zywota, z ktérego zszed!l, ktérego zalowal i od
ktoérego na nowo chcial rozpoczaé¢ pielgrzymke. — W duszy jego
byta niewystowiona ciemnos$¢, owe pierwsze najstraszniejsze za-
¢mienie — z ktorém w mlodosci tak duszno!

Serce jego rzucilo si¢ cate, uwierzyto, kochato,
wato, oztocilo ... i zawiodlo i zdawato si¢ pgka¢ z bolesci.
Ta niewiasta, ktora dlan byta obrazem Bozym na ziemi, ta
meczennica niezrozumiana, nieszcze$liwa, btagajaca uczucia ...
zadna czystej mitoSci aniotéw ... okazala si¢ tadnag lalkg bez
serca, bez mysli, bez czucia i bez szlachetnosci.

Jesli ona byta taka — jakaz juz mogta by¢ lepsza? m
A wigc caly Bozy $wiat stawal si¢ niezrozumialy, niepojety,
bezserdeczny — peten falszu, bawigcy si¢ w igraszki uczu-
ciowe .. . nic wigcej.

Jedna kobieta . . .
caty istniat

rozrado-

byta niczem — ale w niej dlan $wiat
m— odczarowanie dla niej, odczarowywato dla
$wiata. — Nie bylo po co zy¢ — tegsknice wiekuiste wracaty.
Ale ta raza wracaly spotggowane zawodem; w pierwszych
byta jeszcze kropla nadziei, w tej na dnie z6t¢ i mgty.

Stanistaw nie rychto poddal si¢ odczarowaniu, — tuska
z oczo6w spadala powoli. . . . Eliza po pierwszych wymowkach
i gniewie byla mu drozsza jeszcze... ale w kilka dni to co
wywotato pierwsze nieporozumienie powtorzylto si¢ $mielej,
zuchwatej, wyzywajaco.

Pod pozorem lekcij Wacek siedzial cale dnie, cate wie-
czory, a raz wchodzacy Sta§ ujrzal go zdata w zwierciedle
klgczacym przed idealem i spuszczone jego raczki okrywaja-
cym pocalunkami Nim oshtupiaty zdolat dobiedz,
sptoszona para si¢ roztaczyta, a co gorzej, artysta zniknat
w glebi pokojéow 1 sama pani wyszta don tylko z holem
glowy. ...

Sta$ si¢ powstrzymat od wybuchu — spojrzal. Spokoj-
niutenka, niewinna pani domu utrzymywata ze wstaje od czy-
tania 1 ze byta sama jedng. Klamstwo to zabolato go —
zmilczal. Ale nie polozyl kapelusza, nie usiadi,blady obej-
rzat si¢ w koto, nie rzekl stowa i jak dobrze wychowany
cztowiek, pozegnal tylko pania Elizg.

Nie chciata go puscié.

— Ale c6z znowu za dziwactwa? spytata —przychodzisz
— odchodzisz? — dasasz sie, meczysz mnie. . .. Widzisz ze
jestem chora. .. .

— Nie chce by¢ natretnym. . . .

— Tak, bo$ ostygt, bo$§ zobojetniat dla mnie. . . .

— Pani, rzekl po namys$le, hamujac si¢ Stanistaw
nie ja to ostyglem i zobojetniatem, mam jedno z tych serc,
co nawet tzami zalane goreja.

— Wigc znowu scena zazdro$ci i znowu glupie te podej-
rzenie o Wacka, ktéory mnie bawi swemi dziecinstwy?

— Nie — nie — zadnej sceny wigcej, dodat ktaniaj,
si¢ Stas — tylko pozegnanie. . .. By¢ bardzo moze iz wyja v
z Rzymu. *

— A! zawotata Eliza, ktérej si¢ zrobito nagle zal czi *
wieka przed chwilg natr¢gtnego — rzué-ze te dasy, prosz¢ e e
pojedziemy razem.

Stanistaw spojrzal na nig z politowaniem, zarumicnila
mocno ogladajac si¢, oczy jej padly na zwierciadlo zdrac
i z przenikliwosciag kobiecg odgadta... wszystko....

— Ja ci przysiggam ze jestem niewinng — krzykne¢ta
gle przerazona rzucajqc si¢ ku niemu.

— Ale ja panlq nic obwiniam o nic! rzekl z wymuszony
spokojnoscig Stanistaw — nie mam do tego zadnego PP *

Uktonit sie i wyszed1 spokojnie. — L, jak w Rekawig
Schillera juz wigcej  nie WI’OCH Nie powiedziat h‘i%ﬁm‘
stowa, nie pos!arzyl s1e;, nie Je;knql wadziescia  cztery
godzin siedzial zamknicty o glodzie, obudzit si¢ z goracz v
przechorowat i wyszedl na $§wiat jak cien, jak trup.

Chociaz cala ta scena okryta byla tajemnica, ctl0j,)U
Stanistawa i to ze bywac zaprzestatl nagle u p. Elizy, 0
dzity plotki i1 podejrzenia. Hrabianka Dorota wsrdd
nowenn obgadywala panig Eliz¢ ze zlo§liwoscia duszy 1'°
nej, — towarzystwo cale oburzalo si¢. Potozenie Wacka
tad nadzwyczaj szczgsliwe i milte, zmienito si¢ wielce. *
Eliza nie moglta mu darowa¢ — swojej wlasnej winy... *
pak, cho¢ bardzo szczegs$liwy, na pierwsze kwasne stowo L
buchnat... poktocili si¢ S$miertelnie, nastapito "ySH

raju, potem z jakiego$§ strachu przywolanie ... a dalej
nosci i tajemnice.

To pewna, ze Wacek sprawil sobie nowe aksam itne u
nie i ztoty pier§cien do przesuwania krawaty. Malowat]
Wtoszke 1 najat studjum. . 17,

Stanistaw po chorobie oddzielit si¢ od towarzystwa u
naprrézno go zapraszano do hrabinej, potrzebowal samotn
Szczesciem wiedziano gdzie go szuka¢ — i1 dawszy mu 0 *
le¢ — panna Celina namoéwita mam¢ na przechadzke P
przeslicznej drodze appijskie;j.

Ale tu Stasia nie byto ... siedzial tak dobrze ukryk>
go te panle mingly, a on ich nie postrzegtl...

1 wieczor mrokiem okrywal kampanij¢ a cieniami
chow Rzym... gdy narescie Sta§ wstal z kamieni,
kroki od niego wracaly te panie od Cecylij Metelli.

— Al co za spotkanie szczg$liwe — zawotata hrabiiy
ma, ktoéra badz co badz dla ktoérejkolwiek z corek pragne 1
zyska¢ pana Stanistawa — chociaz poetg.

Sta§ ktanial si¢ milczacy, zamy$lony, nieprzytomny
cztowiek znagta ze snu zbudzony. * g
— Panu zawsze ulubiona ta grobowa droga, odezwa

Cecylja.

— Ale ja sadzg, ze od tego wypadku — dodata D‘vg
powinienby$ si¢ pan nie naraza¢ na wieczorne powietrze
cej si¢ oszczedzad. ipa’

— O!ja jestem zupelnie zdrow — rzekl Stanista"

ura.

)

s

r

ok

_ chinalnie stajac przy pannie Cecylij i podajac jej reke

nic nie szkodzi.
Hrabina i Fanny rzuciwszy stow kilka ku ogolnej re A
wie, poszly nieco przodem, Sta ociagajac si¢ Z3st4t

z uszczg¢$liwiong Cesia. cjxvill
— Pan jeste§ dziwnie-smutny — odezwata si¢ P°
towarzyszka. «iedz

— Z natury bylem takim od dziecinstwa, odpow* vjj0-
poeta. Mylilby si¢ ktoby to przypisywal wpltywowi JU
wemu. Rados$é, wesele, $miech raza mnie, zniech¢éh gjr

tym, ktorzy je okazuja — nie pojmuj¢ wsrod tej ziem -ojlr
cia tak smutnych i zagadkowych, nawet jednego uspi‘ *d

wionego us$miechu procz gorzkiej ironij. — Ludzie
nie widza dalej nad dzis. 0
Ale czy wpatrywanie sic w jutro zakryte jé&
wem? spytata Cesia. — Jutro Boze, dzi$ tylko nasze- ,&wit
— Tak, w naturze jednak ducha i czlowiekay" , nj6
si¢ Stas§ — jest wdzieranie si¢ w przysztos¢ Zwierf|ecz«cli
maja jej — czasem instynkt je jaki§ przeraza, 1”7 < W®

niepokoi, ale w ogole

swobodne s3a, ho nie widza jzjeckr
chwile terazniejszg.

— My stworzeni na obraz Bozy,



RyliSmy z duchem pragnienie widzenia przysztosci. . .. Smutne
~edzictwo, ktore tylko wiara glgboka ukoi¢ moze........
wszvstkie umysty potezniejsze sa powazne i tgsknoty peine.

— Al tak! odpowiedziala Cesia — i ta tesknota ma swqj

U’k takze. ...
,. Szli tak rozmawiajac, Sta§ pograzony byl w sobie, nie-
kiedy zrywatl si¢ do dluzszego wykrzyku, potem milczat upar-
(e i zdawat si¢ nie stysze¢ nic, nic nie widzie¢. — Cesia nie
j gta nim owladna¢ i sama wrescie posmutniata, czujagc jak
JJ byt obcym. Tak przeszli czes¢ drogi pieszo. Hrabina za-
Piosita do siebie, Stanistaw milczaco przyjal zaproszenie.

Ale tu — przybywszy siadl na podanem krzesle i ostu-

pozostat. . . przerazajac kobiety tym stanem chorobli-

, z ktorego naproézno go wywie$¢ chciano. Machinalnie
Przewracal ksigzki lezagce na stole, potem zapatrywal si¢

Sciang, wzdychal, a zarzucony pytaniami, odpowiadatl pot-
m®y lup zdawat si¢ nie rozumieé i nie styszec.
» » Irwalo to dosy¢ diugo, hrabina zaczynala si¢ niepokoic,
/esia miata tzy na oczach, Stanistaw siedzial ciagle. Przyjat
Cjbate, ktorej skosztowal, otworzyl ksigzke i jakby nie wie-
wal nawet gdzie si¢ znajduje ... siedzial wzdychajac a mil-
Fac. Niekiedy wstawat z krzesta, przechadzat si¢ gwattow-
'e nie moéwigc nic do nikogo i siadal znowu zamyslony,
‘hach poczynal ogarniaé¢ te panie, ktére nieledwie posadzaly
20 0 obtgkanie.

Hrabina wyprowadzita Cesi¢ do drugiego pokoju.

— Ty masz troche¢ wigcej laski u niego, przemow-ze,
Pamigtaj go, on zupetnie jest nieprzytomny ... ja si¢ zaczy-
pTi lgkaé — to wyglada na obtakanie; mozeby posta¢ po
forego z przyjaciot, ze" znajomych. — To stan nienaturalny.
. Ze 1zami w oczach ale mocnem postanowieniem przerwa-
[Ma w jakikolwiekbadz sposob tej kryzys ... panna Celina
esHa i staneta przed nim.

» — Pan jeste§ chory — zapytala os$mielajac si¢ — co
panu jest'?
— Mnie? nic! ale nic.. ..

Podniost glowe, potart czoto. . . .

— Gdzie to my jestesmy? zapytal.

— Wigc pan nie wiesz nawet, ze jeste$ u nas 1 ze od
&dziny przestraszasz nas milczeniem ponurem?

0 — A! przepraszam — rzekl budzac si¢ i wstajac Stani-
Ja'v — przepraszam — sam to czuj¢, jestem nieznosny . . .
P°trzeba odej$¢? nieprawdaz. ...

— Nie, zostan pan — zawolata Celina, ale staraj si¢

°'vtadng¢ sobg i smutkiem. . . .
Sta§ si¢ usmiechnat.
— Pani jeste§ bardzo, bardzo taskawa dla mnie ...
Oczywiscie niezno$ny ... to prawda! nie wiladn¢ soba .. .
pani wiladaj mng. Co mam robic¢?
— Mozeby pana rozerwata muzyka? spytala przystepujac

aja

— Tak jest.... muzyka! a! prosze, niech pani gra.
powaznego! bardzo dobrze! Siedm stow Haydena.
Szczytniejszy poemat jaki kiedy stworzyl czlowiek!
g — Siedm slow? spytala Fanny — a! ja tego na nie-
Oze$¢ie nie umiem ... i nie mam. Chcesz panballady Cho-

na *e+. czy nokturnu?
t — Tak — dobrze, Chopina— Chopin byl muzykiem
“sknoty . .. zrozumiem go, — ale tgsknota jego ziemska —

ta niam w duszy niebieska.
. Panny zagryzta usta i ruszyta ramionami, poszta do for-
e+ pomyslala . .. sam jej pod palce przyszedl mazu-

]JK Chopina, tak $wiezo zerwany z pola jak blawatek co roz-
- !tt rano . .. niby Spiewek pastuszy. — Sta$ przy fortepia-
e stangt, tzy mu si¢ brylantowaly na powiekach. . Po-

jiPP obmyte niemi oczy zasw1ecﬁy przytomniej, potarl czoto,
‘Zdechngt si¢ smutnie. Celina i matka patrzaly nan z prze-

‘rachem." Widocznie kryzys przechodzila,

J» » .Hrabina jednak przed chwila z obawy o poete postata

WKilkg stowy po hrabiego Romana w pomoc; a teraz gdy
przedpokoju co$§ zaszeleScialo, wybiegla spodziewajac sig

Jeg0 Przyjscia.

baw > 1161 drogi hrabio! zawotata sktadajac rece — wy-
w nas! Na drodze, na Appia schwycitySmy Stanistawa jakby

1

obtakanego, jest tu z nami, ale prawie nieprzytomny, stowa
od niego dopyta¢ nie bylo mozna — obawialam si¢ jakiego
wyskoku! On nie jest przy swoich zmystach!

— A! nie ma si¢ co Igka¢! to dziwak i marzyciel, to
istota sercowa, najniepraktyczniejszy z ludzi. .. widziatem go
nieraz w tym stanie, to mu odejdzie. Przytem tagodny jak
baranek... .

Ale, zlituj si¢ — je§li zwarjuje! zawotata przerazona
hrabina — ja si¢ warjatow niestychanie boj¢ — a to warjat
z mitosci. Coz mu ona zrobita? zdradzila go? Ale to $miesz-
my czlowiek ... chciat zeby kobieta, co dla niego zdradzita
meza ... i... ale cicho!! cicho ... Cesia idzie!

W istocie p. Celina weszla, zostawujac Stanistawa zadu-
manego nad mazurkiem przy fortepianie.

'— A panie ratuj! pan Stanistaw jest w takim stanie
okropnym. . . .

Z usmiechem spojrzal na nig Roman.

— Dla czego pani go tak bardzo zatuje? — spytatl szy-
dersko.

— Bo politowania jest godnym — sucho odpowiedziala
Celina. ... Chodzmy do niego. . . .

Juz wchodzili do salonu, gdy w progu przedpokoju uka-
zal si¢ Tatko, ktoremu po drodze szepnat co$ hr. Roman
o tem, aby cigzar poety nie caly spadl na jego ramiona. —
Tatko przychodzit jako lekarz domowy z blogim swym u$mie-
chem na ustach. Wszyscy od progu zwrdcili si¢ ku niemu,
jak do zbawcy. Hrabina powtorzyla, ze si¢ warjatow nie-
zmiernie legka, Ze pan Stanistaw byt jakby oblakany, — ze
trzeba go rozerwaé, pilnowac. ...

— Bo to prosz¢ pana kochanego, dodata naiwnie, mato
ktory z tych poetow nie konczy na fiksacji ... sama poezja
juz, prosz¢ pana — je vons donng ma parole, jest rodzajem
lekkiego obtgkania. Ci ludzie nigdy po ziemi nie chodzs,
zawsze W oblokach — z niemi potrzeba by¢ ostroznie, naj-
mniejsza rzecz i roOwnowaga stracona.

Tatko wystuchawszy wszystkiego spokojnie, wszedk.

— Badzcie panstwo pewni, rzekl, ze ja go skutecznie
wylecze. . . .

Jeszcze brzmial mazurek Chopina a Sta§ ze lzawemi stu-
chat go oczyma, gdy stary zblizywszy si¢ don $cisngt jego
r¢ke. Poeta si¢ obejrzal milczacy.

— Jak to brzmi serdecznie dla nas, rzekt powoli Tatko,
podsuwajac si¢ ku niemu. Prosta piosenka wieSniacza — ale
do niej poczepiane leca wspomnienia kraju ... i ona wszystko
wypowiada niechcacy. . .. Sliczny ten teskny mazurek Cho-
pina. ... Spiewal go lud przed chrzestem Mieczystawa, na
pobojowiskach Bolestawowskich, patrzac na przeciagajace hufce
zwycigzkie w zelaza okute. .. przezyl wieki, pokolenia, ty-
sigce mlodosci, milosci tysigce a taki Swiezy i rzewny. Czué
ze go nie stworzyl czlowiek ale nardéd, a Chopin podstuchatl
co lasy gwarzyly echem odwiecznem. Sliczny mazurek . . .
jak pigckna ta Polska nasza?

A po przestanku dodat Tatko.

— Tys chory Stasiu? ja mysle ze tobie teskno za kra-
jem? nie prawdai‘? uciekles ieby nie widzie¢ meczenstwa,
a teraz ci do tez i niedoli serce si¢ wyrywa. . .

I — sluchaj no — ten Rzym to katakumba
zy¢ nam nie zdrowo. ... Pomodli¢ si¢ w nim trzeba raz i
ucieka¢. Sami nie wiemy, jak tu teskniemy bolesnie ijak si¢
tu pod wplywem powietrza przerabiamy na dziwne istoty. —
Czujemy tylko, ze nam zle. — Ty$ chory Stasiu?

— Ja? odpowiedzial poeta — a! nie wiem.

— Tak! ty nie wiesz, ale to wida¢ na tobie. — Nam
zdrowo zy¢ tylko tam, gdzie brzmi nuta swoja i powietrze,
ktore piersi chwyta¢ nawykly od dziecinstwa. — Ty by$
w kraju wyzdrowial. ... Z nas kazdy zwichnie si¢ dlugg tu-
faczka. «+« Rodza si¢ uczucia, pragnienia, mys$li niedobre.

— A! ale te Wlochy i ten Rzym tak sg cudne.

— Przypomnij owo widzenie senne Dantego w CzyScu....
Sa pigknosci, na ktore patrze¢ nie kazde oko ma sile . . :
w stonce orly tylko moga spojrze¢, w Rzym ci, co wzlecieli
nad ziemig.

Stabsi §lepna.

— Tak, jam za slaby moze! szepnagt Stas wzdychajac.

w ktorej
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— Za miody — rzekt Tatko.

W tej chwili juz wida¢ bylo ze Stas oprzytomnial, twarz
mu zbladta, oko przygasto.

— Gdybysmy si¢ przeszli? zapytat stary ... poprowadzil-
bym ci¢ na powietrze i pomoéwilibySmy o wielu zajmujacych
rzeczach, o ktorych tu ja mowi¢ nie chce. — Wierz mi —
ta rozmowa ci nie zaszkodzi?

— Nie zaszkodzi ale i nie pomoze, odpowiedzial Sta$,
biorac zwolna za kapelusz — ja uprzedzam, ze nic mowié¢ nie
innej

b§d¢ — stuchaé¢, moge — nie jestem usposobiony do
rozmowy, préocz z soba samym.

— Nagadasz si¢ jeszcze dowoli z tym przyjacielem, za-
wotal Tatko — nie zegnajmy si¢, wyjdziemy po angielsku.

— Nie — po polsku — to lepiej, usmiechajac si¢ rzekt
Sta$, pocatuje¢ te panie w rece wszystkie w rzad ... i pdj-

dziemy. . ..

Os$wiadczenie to bylo tak pocieszajac§m, ze stary polskiej
ceremonij pozegnalnej si¢ nie sprzeciwil. Sta§ podszedt do
hrabinej i gdy si¢ najmniej spodziewala pocatowal ja w reke,
potsm Fanny, naostatek przyszta kolej na Cesig, ktéora — nie
wiem moze ze tza przychowata si¢ byta w drugim pokoju, ale
widzac ze Sta§ zabiera si¢ odejs¢, we mroku zjawila sig
w cieniu.

Poeta podszedl ku niej.

W chwili, gdy ja brat za r¢ke,
mata go lekkiem S$ci$nieniem dtoni.

— Odchodzisz pan? odezwata si¢ glosem wzruszonym —
a! jake$ pan nas swoja zaduma i smutkiem nastraszyl. Wierz
mi pan, my — ja ... my panu tak dobrze, tak szczerze
z serca zyczemy. ... Czemuz pan niemasz sity, gdy bol tak
Ii Tsi uci$nie, wyspowiadaé¢ sig, wyrzuci¢ z siebie cierpienie i
sprobowaé¢ cho¢by czy oddzwigk sympatyczny ulgi nie przy-
niesie! . . .

Sta§ spuszczone oczy wzniést powoli na nia,
si¢ smutnie.

Pani droga — ja wierz¢ w wasze dobre dla mnie
serce, w lito§¢ i wspolczucie, ale s3 rany niezgojone i nieule-
czone choroby, do ktorych si¢ dotykaé¢ nie wolno ... aby nie
zarazi¢ si¢ niemi. Mnie, niestety — nic nie pomoze, a moj
smutek niedorzeczny rzucilby cien na wasze mtode wesele. . . .

— Wierz pan, wierz, dodata zywo Cesia, ze z panem i
b6l by mi ... nam ... podzieli¢ bylo mitem. . ..

— Pani jeste§ za nadto dobra dla cztowieka, ktory tego
doprawdy nie wart. . ..

To moéwiac uscisnat jej reke, przytozyt ja do ust, chciatl
odejsé.

— Przyjdz pan do nas ... ja prosz¢ ... szepnegla.

Poeta zmilczat. — Tatko kijem stukat czekajac, trzeba
byto wychodzi¢, powoli zsungli si¢ z ciemnych wschodow
w ulicg. . . .

— Dokad péjdziemy? spytat Tatko.

— Na Forum ... na Forum. ...

— Dobrze, dokad chcesz ... to mi jedno — ale moéwmy
0 tobie, otrzas$nij si¢ z tej zadumy ponurej. Wiesz — mowit
stary ujawszy go pod reke, na prawde przestraszyle$s kobiety
swo.jg jaka$ niemg rozpacza. ... Co6z znowu? miatoby ci¢ tak
zabole¢, ze ci¢ jedna zalotnica rzucita?

«— Ze mnie rzucita! zawotat Sta§ —
w mych oczach spodlita, ze w sobie ideal,
mnie skalata ... i odebrata mi wiare. ...

— W co? zapytal stary.

— W serce! w kobiete! we wszystko.

_— Alez bo tez szczegdlna sobie wybrates istote do ubo-
stwienia, panie Stanislawie.
Urocza, cudowng. . . .

aby pocatowaé, wstrzy-

u$miechnat

a! nie, ze siebie
ktorym byta dla

— Nie postrzegtzes$, ze urok i cuda byly pozyczane i ze,

ty tylko widziate$ je, gdy drudzy czytali artystyczng rolg - -

1 zdata si¢ trzymali, aby zludzenia nie straci¢? Co ona win-
na? — Ty$ winien!

— Ja?

— Ze$ wierzyl, ze$ w prochu szukal djamentéw, dla
tego iz na chwilg stonce §wiecilo. ... Nie méwmy o tem,

kazdy z nas przeszed! przez podobne do$wiadczenia i odczaro-
wania. . .. Ale$§ ty przecie poetal w tobie jest iskra plonaca

nie dla tego by$ przy niej smazy! pieczyste ... lecz bys

swiecil twemu $wiatu — Polsce. Polska meczenska, Polska
wy$miana, Polska wyrzutek narodow, sierota w tachmanach
oplwanych . .. czeka od ciebie sptacenia dtugu $wigtego. Je8"
ijjusz czy talent ona ci go data, jej tchem .. urdst i zmezniat,
jej winiene§ wejrzenie na $wiat inne niz majg narody szcze-
sliwe, jej winiene$ szlachetng twa egzaltacja, wszystko co sig¢
nad tlum podnosi. ... Powiedz mi co$ zrobil dla niej? ,

—- Nic — to prawda — rzekl Stas, ale coz ja zrobi¢
dla niej mogeg?

— Swiadczy¢ o jej duchu nie$miertelnym, ktérego iskra
w tobie mieszka. . ..

Patrz, jakich dozyliSmy czaséw ... czy si¢ dziadowie, czy
ojcowie nasi spodziewaé si¢ ich kiedy mogli? ... Wtlasn®
dzieci wychodza na kazalnice odziani sukniami kaptanskie” 1
wywolywaé, ze matka umarta i nie wstanie nigdy; szydzi®I
z patrjotyzmow, z polakerij i $wigtym cieniom ojcow plwamy
w oczy ... sarkazmami ... a ty pytasz co dzi§ robi¢ i c°
dla niej uczyni¢ mozna. A! tylko $wiadczy¢ ze ona maciek
nasza, cho¢ w sercach naszych nie zgineta. ... Chocby
Spiewaé, chocby jej cze§¢ szczepi¢, choéby protestowac stowem
i czynem, ze ona dla nas zyje i ze zabdjcoOw swych przetrwa

Stanistaw wyprostowal si¢ stuchajac jak zolnierz, ktory
spotyka wodza, oczy mu blysty.

— Ty si¢ pytasz, co dla Polski uczyni¢ mozna? byé¢ ?0'
lakiem to dosy¢, ale by¢ nim w najsSwietszem stowa tego Zlia
czeniu . .. podnie§¢ si¢ do ideatu. ... A potem ... tys PO
eta ... ty$ $piewak ... matoz masz do wy$piewania z prze'
sztosci, z terazniejszos$ci, z mogily i kolebki? . ..

Ja na twern miejscu . . . calg site ducha poswigcitbym °J
czyznie . .. caly talent. ... My potrzebujemy aby nas sP'ur
mien zywej poezji obmyt z zadawanych nam czernidet . . ¢ 8 »
piesn wieszcza odtworzyla Polske jaka byta ... jasno widze"

niem. ... 1
To co zostalo z przeszlo$ci, z czego my dzi§ sadzielv
o niej, co6z to je$li nie potamane drzazgi skeletu?... z}'cl
ze swemi tajemnicami niezapisanemi nigdzie ucieklo w me'
biosa. .. tam, tylko jenjusz ulecie¢ moze, by je pochwycie-
A potem — domoéwil stary — wiesz co wigcej jest
uczynienia ... to co monoman stary, ja — powtarzam
ustanku. ... Ze stowa wielkiego — Kochajmy sig! —e¢ uc2Tz
ni¢ prawde¢ zasadnicza, narodowa, przela¢ ja w serca, wpOl
w umysty. . .. Chrystusowa milo$¢ napisa¢ na choragwi

z nia i§¢ apostolowaé polskiemu $wiatu jedno$¢ i zgodg e’
zapomnienie uraz, ukojenie mitosci wlasnych — odrodzil
przez mito$é! odrodzenie przez cnote. ...

i Zamilkt. . . . Stanistawowi lzy si¢ w oczach krecity, 1"
kat rak starca, aby je ucalowac. .,

— Masz stusznos$é ojcze . . . mowisz dobrze . . . jest wic*
do uczynienia. ... Poemata gotowe walajg si¢ po goscincach
a wsérdd narodu krzesta kurulskie wodzow ducha stoja u‘e
zajete! ,

— A my tym czasem swawoiemy z zalotnicami! rze
stary. . . .

Cicho! nie moéw tego jeszcze — przerwal StauisD'.
— Nie méw tego. Gdybys$ ty ja, jak ja byt widziatl p° ra
pierwszy w grocie Syren, gdyby$ si¢ wpatrzyl w jej oczy *°’
gdyby ci do ucha szemral stodyczy peten glos ten dzwigcz?”
jak melodja Serafinow ... gdybys$ ... .

— Gdybym ja zobaczyt w grocie Syren, rozsmial s'|
Tatko, widzialbym w tem przestroge Opatrznosci... i c0 p;
bym si¢ od brzegu przepasci, aby mi si¢ nie zawrocita od llL4
glowa. Kto nie chce by¢ pijanym, ten kielich odtraca.

— A nie czulze$ nigdy pragnienia? zawotal Stas. j

— Nieraz w zyciu, tytkom sobie rzekl, ze je zwyciez
nie tknalem zatrutego puharu. ...

Postuchaj mnie — masz w sobie sily, postaw przed sot
zadanie wielkie, zasnuj pie$n olbrzymia, obudz natchnieD
cho¢by bolescig ... a zmaleje ci egoistyczna rozpacz.

Ty$ zy$ powinien — dla Polski...

— A wigc méw ... co mam zrobi¢? co? ja jestem ®
silny. . . .

— Wyjecha¢é¢, co najpredzej wyjecha¢! zawotatl starzec-
Jutro, przyjdzie jej fantazja wmowié ci, ze§ byl wizjonei

Rt
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V czula znowu i spe¢ta¢ ci¢ i ztamaé i ostrzydz ci¢ jak Da-
,a.z uczué¢ szlachetnych dla nieszlachetnych mitosnych na-
Zie- »m. Powiedz — Vade retro Satanas!... 1 uciekaj.
W chwili gdy to mowili, przez Forum przeciagnety wra-
gdzie§ z okolicy dwie wetuiy wesote. — W jednej z nich
*j°l°wata pani Eliza, majac obok siebie pigknego margrabie
wloskiego, a naprzeciw siebie Wacka i Rosjanina rzezbiarza,
ztory popiersie jej modelowat ... w drugim jechal Ukrainiec
trzech wesolych mezczyzn nalezacych do dworu zwodzicielki.
tych wszystkich ostatni zdziwit najwigcej Tatka i Stasia, bo
?'e nalezat do wielbicieli p. Elizy, bo jej nie lubil — ale cze-
*3%c na Cesi¢ nudzit si¢, nie bylo z kim gra¢ wista, czarow-
(G mu si¢ par¢ razy u$miechneta ... i dal si¢ spokusié. . . .
Staneli w cieniu tak, ze ich przejezdzajacy nie do-
“zegli. . . .
AN

.— Patrz na to zycie — dodal Tatko — i posypmy gltowe
jydnotem. . . . Saz to dzieci tej nieszczes$liwej Polski mordo-
i*nej i zapartej? powiedzialzeby$ ze do rodziny wielkiej na-

Nosza na sobie znamiona szczg¢$cia i wesela, aby $wiad-
zyii, ze polska lekkomys$lnos¢ i wady co nas zabily — nie
jnnarty? Nie wstydze ci tych ludzi, i tego zycia, co si¢ na-
lewa z bolu a grosz sierocy trwoni na w'kupienie si¢ do
'enawistnej nam rzeszy? [ ty — ty poeta ... ty Polak ...
J Szachetniejszem namaszczony uczuciem . . . pdjdziesz z niemi
ja%any w to kolo wirujace tancem rozpustnym, gdy matka

. Wierz mi Stasiu, tych stow jabym si¢ nie wazyl powie-
$§ ¢ glosno, wySmianoby mnie za moja polakerja, aleja wie-
7S w ciebie i tobie to mowie, bo poczujesz w stowie i glosie

moim, ze nie czczy rzucam ci dzwigk do ucha, — ale j¢k
e skrwawionej piersi dobyty.

* . Chodz ze mna — uzbrdj si¢ w odwage ... upakujemy
°je tlumoczki ... w $wiat! w $wiat! ku swoim! do pracy,

'T a niezdrowe amory zostaw tym znoskom,

% ani potrawy, ani kurczecia nie bedzie.
Nie ma rzeczy przeciwniejszej wielkiej mitosci, ktora ja

Postotuj¢, nad mala mitos¢ taka, co $wigte uczucie wystrzyga

a drobne kawatki, na istng zabawke¢ dziecinng.

J . Zywym krokiem poczeli i§¢ w miasto. Sta$ nie odpowie-

Zlat , byl przejety «— a jednak jeszcze nie uleczony,

z ktorych ni-

g — Shtuchaj ojcze ... dobrze, rzekt w koncu — jade,
‘OWo ci daj¢ — rzucam Rzym 1 chorobliwe moje szaty, wy-
ZePam si¢ ich ... ale pozw6l — a! nie $miej si¢ ze mnie ~—

a? tylko zjawie si¢ jak cien Banka przy ich wesolej zabawie
Ir°nia szatanska na ustach ... tylko na chwile.
Tatko wlepit wen oczy. — A wiesz co to znaczy? rzekl,
r T° znaczy, ze jeszcze do ludzi i uczucia, ktére zawiodly,
P,z)>iazujesz wage, ze pragniesz zemsty, ze myslisz iz na
Wechych tych sercach, ktore jak wody lada wiatr marszczy i
Wtadza — twoja ironja i oburzenie wrazenie sprawi trwale.
,» Wiegc ich cenisz zanadto. ... Saz godni, aby$ im ironia
,\Izka rzucal w oczy, od ktoérych si¢ ona jak studencka pitka
llluru odbije?
Wierze, iz ta zemsta zrobi ci chwilowa przyjemnos¢ . . .
reczg, czy niedogastego nie rozetli ptomienia. — RIz,
1l chcesz, ja na ciebie w twojej gospodzie czekaé bede.
Stanistaw si¢ zawahal. . .

Czekaj na mnie, badz co badz, daj¢ slowo ze powra-
~wyjade ... ale dzi§ — musz¢ ich pozegnac!
Nieczekajac odpowiedzi $cisnat reke starego i polecial.

Ym Witko opuscit glowe na piersi i powldkl si¢ w miasto
‘Czacy.
Hice poszedt juz do gospody Stasia aby tam czeka¢ na
Pla® ’ea%e d°mu- Wyt znuzony. Droga na Piazza di Spa-
S,, wi°dta go po pod mieszkanie hrabinej, ktorej balkon wy-
n na mala uliczkg. W oknach blade $wiatlo za storami,
hje °Zce byto pusto. W chwili, gdy mijat balkon, na ktéorym
w . Wha¢ bylto nikogo, cien jaki$§ przesunal si¢ przed nim,
iwszy nagle od przeciwlegltego muru.
do  Wko zamiast uchodzi¢, jakiem$ przeczuciem zblizyl sie
to),, *oszonej postaci, ktoéra zrazu chciata uciec, potem sta-
jaliby przelgkta.
% stry wzrok staruszka poznal i domys$lit si¢ Beppa.
" Czarny! co ty tu robisz! po nocy?!

3

m— Przechodzilem.

— Jakto? state§ pod murem jakby na czatach.

Tatko glowa pokiwal.

— O! biedny niepoprawny!

Beppo zamilkt.

— Tak, odpowiedz niepotrzebna — dodal stary — ja
wiem. . . . Chodzmy, powietrze tu dla ciebie nie zdrowe —
tobie trzeba z obrazem jecha¢ ... aby go skonczy¢ i nie my-
sle¢ tylko o nim. ...

Céz ci¢ tu sprowadzito?...

Dat mu r¢ke.
— Odprowadz mnie do domu — albo je$li chcesz, oba
idzmy, kapiel szyderstwa chlodna wezmy w Cafe Greco. .. .

Jeszcze tam pelno by¢ musi.
sg trzezwi a zimni.

Nie znam ludzi chlodniejszych nad tych mtodych artystow,
ktorzy zdaja si¢ zy¢é w swych dzietach poezja a dysza tylko
proza.

Do Cafe Greco!

— Zgoda! moj ojcze ... ale ... nie $miej si¢ ze mnie.

— Poki zycia! stalem i ja pod oknem nieraz — a sta-
tem i pod takiem, w ktorym btyskato §wiatlo co mi si¢ zdato
lampa Hero ... a bylo gromnica przy trumnie. .. .

W Cafe Greco zostali jeszcze pelno ludzi i rozmowg na-
der zywa ... tylko nie o zadnej artystycznej kwestji. Roz-
trzagsano umieje¢tnie pigknosci modeléow, wdzigki transteweranek,
krytykowano obrazy nieprzytomnych, zwtaszcza gto$nych arty-
stow, a wérdd wrzawy odznaczali si¢ $mialoscia sadu ci, co
najmniej mieli $miatosci w reku 1 sztuce. — Wejécie Beppa
i Tatka, Padre amoroso, na chwilg¢ przerwalo wrzace rozpra-
Wy .. . poczeto si¢ witaé... Wacek w jasno lazurowym kra-
wacie siedzial rozparty przy stole, sparty na tokciu ... rzu-
cajac stowkami kiedy niekiedy. Zobaczywszy ziomkow, skingt
ku nim.

— A ojcze i1 bracie! zawotal — zkad idziecie ta ciemna
noca? nie wiecie nic?

— O czem? spytal Beppo.

— Ja wtasnie przychodze¢ od pani Elizy ... bylem tam
swiadkiem dramatycznej sceny ijeszcze po niej odejs¢ nie moge.
Ze bo tez s3 ludzie, ktorzy bez tragicznego koturnu kroku
stagpi¢ nie moga.

— O kimze mowa? rzek!t stary — kto tragedja odegrat
u pani Elizy. ..

— Tragedja! no! mozem si¢ za silnie wyrazit — odpart
Wacek .,. . ale zawsze byla to scena osobliwsza. Wystawcie
sobie panowie, siedzieliSmy przy herbacie, najmilsze w $§wiecie
towarzystwo, gospodyni brylantowa, go$cie dobrani. .. Rosja-
nin, Wtosi, Francuz, ja. .. Muzyka, zapach, rozmowa, w pelni
kipiacy zycia wrzatek, w ktorym si¢ czlek kapat z rozkosza.

— We wrzatku? spytat Tatko — h¢? w kipigcym?

— Ale tak — poprawit Wacek —
pia w przerebli, sa inni, co rozkoszuja
Wsréd tego harmonijnego choéru wesotosci powszechnej, bez
oznajmienia, nie oczekiwany w progu, zjawia si¢ z szarym ka-
peluszem obwiedzionym krepa ... i staje milczacy, szydersko
si¢ nam przypatrujac Stach poeta. Pani domu, w ktorej si¢
kochal zapamictale, a ktorg zanudzil $miertelnie . . . pobladtia
widzac tego turbatora ... wszyscy zamilkli, chtéd nas obwiat.
Pan Stanistaw z ironicznym, sztanskim $mieszkiem postapit
krok ku gospodyni, ktéra drzaca podawata mu reke¢. Nie wziagt
jej, sktonit si¢ tylko gltowa bardzo nizko, wskazanego krzesta
nie przyjal, rece w tyl zatozyl — stoi. . patrzy.
milcza « m* on takze.

— Styszatem z przedpokoju wesole u$miechy i rozmowe,

rzekt w koncu Stanistaw ... mialzebym by¢ tak niezno$nym
natr¢tem . . . czy. .

Otrzezwisz si¢ widzac jak inni

Gospodyni okazata mate zniecierpliwienie, rumieniec po
bladosci wystapit jej na twarz.

— To mnie pociesza — rzekl Stas, ze ostatni podobno
raz pani przerywam mila zabawg. . .

— Ostatni? podchwycita pani Eliza, z pewnym wyrazem
jakby grzecznos$cig ttumionej pociechy — ostatni?

— Tak jest bom przyszedt panig pozegnad!

I znowu owém przesadném sktonienieniem glowy zdawat
si¢ illustrowaé slowo pozegnania. ..

sgludzie, co si¢ ka-
sigwe wrzatku. .. ..

Wszyscy
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— Pan wyjezdza?

— Tak, powietrze Rzymu jestniezdrowe.

— A pan istotnie zdajesz si¢ by¢ chory od niejakiego
czasu? dorzucila nielitosciwa pani Eliza. . .

W tej chwili rozmowa gloSna dotad przy rosnacym na nowo
litoSciwym gwarze, umyslnie obudzonym ... przestala docho-
dzi¢ mych uszéw — widzialem tylko pantomin¢. Pani Eliza
usune¢la si¢ ku balkonowi, wolnym krokiem p. Stanislaw po-
szedl za nia. .. Ona byla blada znwu — sadz¢ Ze ze strachu,
on drzacy — zapewnez gniewu. W obawieo pania Elize
i tego brutala podsunalem si¢, aby na przypadek médz przyjsé¢
w pomoc. .. Niewidziany wiec slyszalem rozmowe. .. Pani
Eliza byla mocno rozdrazniona i sadze¢, ze si¢ obawiala nie-
grzecznosSci moze jakiej — méwila malo ale ostro. . .

— Co ma znaczy¢ to uroczyste pozegnanie?

»— Chcialem raz jeszcze widzie¢ wesolo$¢ pani i swobodny
jej szczeSliwy umysl, ktéory wsréd grobéw ma usSmiech dla

wszystkich. . .

— Connu . .. npres?

— Chcialem si¢ poleci¢ pamigci.

— C'est fait.

Pan Stanislaw popatrzyl na nia i slowo honoru panom
daje¢, powtarzam jego wyrazy bez przesady — poczal wr ten
sposob — Kobieto bez serca — uleczy¢ cie nie potrafie, prze-
klenstwa rzucaé¢ nie chc¢ — powiem ci na pozegnanie jedno,

ze boles¢ zadana niewinnie,
ktéry ja wymierzyl

czego niewiesz,
wyzka do tego,
zaplaci.

Pani Eliza roz§miala si¢, 011 popatrzyl na nia, oczyj mial
zarzace si¢ jakiem§ uczuciem, jakby oblakane. ..

— A teraz, mam honor pozegnac.

Eliza nie mowiac stowa, skinela glowa. .. Stanistaw po-
strzegl mnie, bom nieco si¢ od okna oddalil i pochwycil pod
reke, wiodac do progu.

— Musze i pana pozegnaé — rzekl mi, powinszowaé szcze-
Scia i jako wieszcz wyprorokowaé¢ mu przyszlosé. . .

— Naprzyklad? spytalem.

— Niezdrowo jest kleczeé¢ na zimnej posadzce... i z obawy,
aby tej pokory kto§ nie zobaczyl... uciekaé si¢ kry¢ do gar-
deroby. . . Trzeba mie¢ odwage kleczenia w obec calego Swiata
i pokazania czola ludziom.

— Czy pan mnie ma za tchérza? spytalem.

— Nie — ja pana mam za trzpiota. .. Czy chcesz si¢
bi¢ za to nazwisko ... czy potrzebujesz innego? . .

powraca Z prze-
kto§ ci za mnie

— Ale daj mi pan pokéj z bitwa, zawolalem S$miejac
sig _ czy chcesz pan kompromitowaé¢ kobiete¢ — niewinng.

— Masz pan slusznos$é¢, rzekl — maluj dalej i unikaj
wzoréw wyzszego towarzystwa. .. W ogole — jakes sie mogl
przekona¢ — ksztalty nie sa klasyczne i dusze takzie. Badz
zdréw.

— Czy si¢ na tern skonczylo? zapytal Tatko.

— Oto6z nie, w chwili gdy mi te rady dawal, nadbiega pani
Eliza, znaé bojac si¢ historji jakiejs.

Zaklinam pana, rzekla do niego, nie badzze ... tu
jej stow zabraklo — nie badZie dzieckiem ... nie kaz mi Za-
lowa¢ zem byla za dobra ... za nieopatrzna. ..

Stanislaw wyprostowal si¢ sztywno.

— A panii nierozumiem o co idzie .. . rzekl, mieliSmy
krotka artystyczna rozmowe¢ z panem Waclawem i ... i skon-
czyliSmy ja w najpiekniejszej zgodzie.

To mowiac, sklonil si¢ i wyszedl.

Tatko wzial za r¢ke Wacka — Po co waépan to opowia-
dasz? spytal.

— Przed kim? przed swojemi? zawolal Wacek — e! co
mi tam! Pani Eliza mnie nudzi ... Sta$ jedzie ... mam ze
sie gryz¢ i tai¢ z ta scena comi tam.

— Cicho — rzekl Beppo — jeste§ plochy nad wyraz. ».

—- A ja ci przepowiadam, Ze ty kapucynem zostaniesz,

roz§mial sie¢ Wacek. Najlepiej plocho braé¢ rzeczy ... nie
prawda czcigodny padre amoroso?
—  Najlepiej — dodal Tatko, méwi¢ jak najmniej,Smiaé

si¢ jaknajrzadziej a przyjazni¢ si¢ jak najostrozniej. . .
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Wacek oczyma szukal komentarza do tych wyrazéw na
twarzy starca, gdy w progu ukazal si¢ w popielatym Kkapelll
SzZu poeta.

— Otéz i on — rzekl malarz cicho. . . ,

Sta§ patrzal po twarzach, rece w tyl zalozywszy, kiwna
glowa Tatkowi i zwrécil si¢ do Beppa.

— Cézem to ja was tak dawno nie widzial? spytal
co robicie?

Wybieram si¢ w droge. . .

— No — ja takze. ..

Dokad .. .?

Niewiem, ku krajowi, ku lepszemu powietrzu, ku cisz.',

gérom, lasom szumiacym i mogilom starym. .. A wy?
— Ja? — jade pracowaé ... w katku do pracy naja
godniejszym. . . . e
— Wiec i wy jak ja w tym uroczym Rzymie wyzy¢ '
mogliScie — kocha¢ a zy¢ z nim nie moédz ...? nie jest

to dziwnem... Oba pewnie teskni¢ bedziemy po nim i Fizl
pominaé¢ bolesne chwile pobytu ... ktére si¢ juz nie P°"
rza. .. Nie jest Ze to jedna z tych zagadek zycia, iz si¢ njU
cze$ciej nie umie wytrwaé z tern co si¢ kocha, a krwawo
cze po dobrowolnie straconem? .1

— Tak, odparl Beppo milczacy — ale cale Zycie Je
zagadka. ..

— I czlowiek! westchnal Stas. . .

— Szanowni balamuci — przerwal stary, gdyby zaga0
nie bylo wszystko — po ¢6z by zy¢? .. W odkryte kartys J
niema. .. Ale tym czasem — Buona sera! —

Wszyscy tak zbierali si¢ wyjechaé¢ z wiecznego miasta
od tych wiezacych ruin, a nazajutrz na sercach zrobilo si¢
teskno — i powiedzieli sobie — jeszcze pora... pojutrze®'
pojutrze teskno jako$ bilo serce, ttumok zostal otwarty na P °
Rzymu don calego zapakowaé¢ nie bylo mozna. [ ]

Cudna jest natura krajéow dziewiczych, stopa ludzka ’k
tknietych, ale gdzie nie bylo nigdy czlowieka, gdzie ziemfi!
owladnal czlowiek, tam straszniejsza jeszcze pustka niz
mogilach. .. Najcudniejszy krajobraz bez tego sfowa flI} '
ktérem jest czlowiek, przeraza czems trupiem, jakby u’60
dzonem do Zywota. . r

Im wigcej pokolen przeszlo po ziemi i zasypalo ja ?j.
bami pietrzacemi si¢ jedne na drugich, tem wiegkszy 1 j
ma ta rola dziejowa ... ktorej spodnie warstwy nieczytel® *
juz dla nas zapisane s3 gloskami. Dla tego 6w Rzym stiU
gdzie si¢ odegrywal dramat historji, — gdzie kazdy
zzyl si¢ z ludzmi, gdzie prochy mowia i gdzie gruz jeS! )0-
likwja, gdzie stope stawiac, drzy czlowiek aby nie sPro. t)fi
wal zgruchotanego oltarza ofiarnego i nie podeptal panna, »

Rzym ten stary przyciaga, wiaze, smuci, ale si¢
kaze. Nam szczegélniej dzieciom bez matki, ta kolebka m
wilizacji i wiary jest droga, jakby druga ojczyzna. e

Beppo si¢ juz byl wybral w droge, ale oprécz nawyk
nia do immondezajow rzymskich, niemoégl rzuci¢ tego
zkad nan niegdy$S blogoslawienstwa oczu niewieScich
i tych miejsc, po ktérych posial marzenia, a potem —
mu si¢ jeszcze robilo po posagach w Pio Clementino, po *,"0
figuracji i Madonnie Folinskiej, po Sykstynskich nadewsz}'
stropach. n

— Po c6z mam jecha¢ umieraé¢ gdzieindziej, gdy
slodko dozy¢ sobie godziny wyzwolenia z marzeniem aryOri,
cznem w reku?? Gdy do wielkiego obrazu szukaé¢ bede "2
znajde go w Rafaelowwskiej dyspucie. pOja

Rzekl i usiadl znowu na starem wybitem krzesle, a ({ie
uSmiechn¢la mu si¢ rzewnie za to, ze zostal, bo jej sc0"r

uy

Izal bylo ostatniej — siostrzynej przyjazni, troche zactikl

nej, jaka§ miloscia teskna a chorobliwa. ..

(Dalszy ciag nastapi.)

i drukiem J. I. Kraszewskiego w Drezme-



